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NOTIFIKAZZJONIJET TAL-GVERN

Nru. 411

ATT TA’ L1981 DWAR IR-REGISTRAZZION
TA> ARTINIET

Avvi i hemm fi-Bisieb 4 Titoli ta’ Art jigu
Irregistrati

B'DAN qed navza li jien iréeveijt l-applikazz-
jonijiet li gejiin ghar-registrazzjoni ta’ titoli ta’ art
deskritti hawn taht minn:—

(1) ISEM L-APPLIKANT
In-Nutar A. Agius ghan-nom ta’ George Spi-

teri, Karta ta’ Identita Nru. 514642(M), li joqghod
Hal Qormi.

Deskrizzjoni ta’ I-Art 1i se tigi Registrata

Plot 84 fi triq gdida bla isem 1i tizbokka fuq
Triq lMmdina, Hal Qormi, talkejl ta’ mitejn u
tmien metri kwadri (208m?), inkluza l-parti tat-trig,
kif murija fil-pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 576/85)

ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar A. Agius ghan-nom ta’ Giuseppe Bu-
geja, Karta ta’ Identitd Nru. 81844(M), 1i jogghod
il-Marsa.

2

Deskrizzjoni ta’ 1-Art i se tigi Registrata

Plot 92 fi triq gdida bla isem, fHal Qormi,
tal-kejl ta’ mitejn u ghaxar metri kwadri (210m?),
kif murija fil-pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 577/85)

GOVERNMENT NOTICES
No. 411

LAND REGISTRATION ACT, 1981

Notice of intention to Register Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received
the following applications to register titles to land
described below from:—

(1) APPLICANT’S NAME
Notary A. Agius on behalf of George Spiteri,
Identity Card No. 514642(M), residing at Qormi.

Descr zpizon of Land to be Registered
Plot 84 in a new unnamed road leading onto
Mdina Road, Qormi, measuring two hundred and
eight square metres (208m?), including the width
of the rcad, as shown on the plan annexed to the
application.

APPLICANT’S NAME

Notary A. Agius on behalf of Giuseppe Bu-
geja, Identity Card No. 81844(M), residing at Mar-
sa.

)

Description of Land to be Registered
Plot 92 in a new unnamed road at Qormi,
measuring two hundred and ten square metres
(210m®), as shown. on the plan annexed to the ap-
plication.
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(3} ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar A. Agius ghan-nom ta’ Carmel Bar-
tolo, Karta ta’ Identitd Nru. 641121(M), li jogghod
Hal Qormi.

Deskrizzjoni ta’ I-Art li se tigi Registrata

L-utile dominju perpetwu ta’ Plot 78 fi triq
gdida bla isem fFal Qormi, tal-kejl ta’ mija wiehed
u hamsin metru kwadru (151m?), kif murija fil-
pianta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 578/85)

(4) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar A. Agius ghan-nom ta’ Redent Pint-
ley u Rosaria Muscat, xebba, Karta ta’ Identith
Nri. 269364(M) u 157463(M), 1i jogoghdu Bormla
u Hal Qormi rispettivament.

Deskrizzjoni ta’ liArt I se tigi Registrata

Is-sub-utile dominju perpetwu tal-Flat 1, Nru.
325, Trig I-Imdina, Hal Qormi, kif muri fil-pjanta
annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A, 579/85)

(5) ISEM L-APPLIKANT
In-Nutar A. Agius ghan-nom ta’ Alfred Casha,

Karta ta’ Identita Nru. 454656(M), li jogghod Hal
Qormi.

Deskrizzjoni ta’ 1-Art li se tigi Registrata

L-utile dominju perpetwu tal-Plot 32, fi triq
¢dida bla isem li tizbokka fuq Triq I-Imdina, Hal
Qormi, talkejl ta’ mija wielied u disghin metru
kwadru (191m?), kif murija fil-pjanta annessa ma’
l-applikazzjoni.

(L.R.A. 580/85)

ISEM. L-APPLIKANT

In-Nutar A. Agius ghan-nom ta’ Carmelo
Agius, Karta ta’ Identitdh Nru. 614948(M), 1i jog-
ghod Hal Qormi.

(6)

Deskrizzjoni ta’ I-Art li se tigi Registrata
Plot 12 fi trig gdida bla isem li tizbokka fuq
Triq il-Pitkali, ¥’Attard, tal-kejl ta’ mitejn u tletin
metru kwadru (230m?), kif murija fil-pjanta an-
nessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 581/85)

(7} ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar A. Agius ghan-nom ta’ Carmelo Az-
zopardi u Rita Bonanno, xebba, Karta ta’ Identith
Nri. 236665(M) u 91165(M), i joqoghdu Hal Qor-
mi.

(3) APPLICANT’S NAME
Notary A. Agius on behalf of Carmel Bartolo,

Identity Card No. 641121(M), residing at Qormi.

Description of Land to be Registered

The perpetual utile dominium of Plot 78 in
a new unnamed road, at Qormi, measuring one
hundred and fiftyone square metres (151m?), as
shown on the plan annexed to the application.

(4) APPLICANT’S NAME

Notary A. Agius on behalf of Redent Pintley
and Rosaria Muscat, a spinster, Identity Card Nos.
269364(M) and 157463(M), residing at Cospicua
and Qormi respectively.

Description of land to be Registered
The perpetual sub-utile dominium of Flat 1,
No. 325, Mdina Road, Qormi, as shown on the
plan annexed to the application.

(5) APPLICANT’S NAME

Notary A. Agius on behalf of Alfred Casha,
Identity Card No. 454656(M), residing at Qormi.

Description of land to be Registered

The perpetual utile dominium of Plot 32, in
a new unnamed road leading onto Mdina Road,
Qormi, measuring one hundred and ninetyone
square metres (191m?), as shown on the plan an-
nexed to the application,

(6) APPLICANT’S NAME

Notary A. Agius on behalf of Carmelo Agius,
Identity Card No. 614948(M), residing at Qormi.

Description of Land to be Registered

Plot 12 in a new unnamed road leading onto
Pitkali Road, Attard, measuring two hundred and
thirty square metres (230m?), as shown on the plan
annexed to the application.

(7y APPLICANT'S NAME
Notary A. Agius on behalf of Carmelo Az-
zopardi and - Rita Bonanno, a spinster, Identity

Card Nos. 236665(M) and 91165(M), residing at
Qormi.
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Deskrizzjoni ta’ 1-Art Ii se tigi Registrata
It-tromba tat-tarag u l-arja fuq tliet garages, 25,
- 26 u 27 fi Trig Lydda, Hal Qormi, kif murija fil-
pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 582/85)

(8) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar P. Falzon ghan-nom ta’ Michael
Vella, Karta ta’ Identitd Nru. 96530(M), 1i jogghod
il-Mellieha.

Deskrizzioni ta’ l1-Art I se tigi Registrata
‘Fiji Flats’ fi Triq is-Santwarju, il-Mellieha,
kif murijin fil-pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 583/85)

9) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar P. Falzon ghan-nom ta’ Michael
Vella, Karta ta’ Identith Nru. 96530(M), li joqghod
il-Mellieha.

Deskrizzjont ta’ I-Art li se tigi Registrata
‘Panorama Hotel’ fi Triq il-Wied, kantuniera
ma’ Triq Gdida, il-Mellieha, kif murija fil-pjanta
annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 584/85)

(10) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar M. Spiteri Debono ghan-nom ta’
Rueben Vella, Karta ta’ Identita Nru. 111163(M),
li joqghod Birkirkara.

Deskrizzjoni ta’ l-art li se tigi Registrata

Dar bla numru fi Sqaq Partitu, in-Naxxar,
sottopost ghall-proprjeta ta’ terzi, kif murija fil-
pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 594/85)

ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar P. Cassar ghan-nom ta’ Joseph Bu-
geja, Karta ta’ Identita Nru. 429431(M), L jo-
gqghod Hal Qormi.

(11)

Deskrizzjoni ta’ I-Art li se tigi Registrata
Garage bin-numru 357, Trlq I-Imdina, Hal

Qorm1 inkluza l-arja, kif muri fil-pjanta annessa
ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 596/85)

(12) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar P. Cassar ghan-nom ta’ Joseph'Bu- ~

geja, Karta ta’ Identitd Nru. 429431(M), li jogghod
Hal Qormi.

Description of Land to be Registered

The stairway and airspace of three garages 25,
26 and 27, in ‘Triq Lydda, Qormi, as shown on the
plan annexed to the application.

(8) APPLICANT’S NAME

Notary P. Falzon on behalf of Michae] Vella,
Identity Card No. 96530(M), residing at Mellieha.

Description of Land to be Registered
‘Fiji Flats’, Sanctuary Street, Mellieha, as
shewn on the plan annexed to the application,

(9 APPLICANT’S NAME

Notary P. Falzon on behalf of Michael Vella,
Identity Card No. 96530(M), residing at Mellieha.

Description of Land to be Registered

« ‘Panorama Hotel’ in Valley Street, corner
with New Street, Mellicha, as shown on the plan
annexed to the application.

APPLICANT’S NAME

Notary M. Spiteri Debono on behalf of
Rueben Vella, Identity Card No. 111163(M), re-
siding at Birkirkara. ‘

(103

Description of land to be Registered

An unnumbered house in Sqag Partitu, Nax-
xar, underlying third party property, as shown on
the plan annexed to the application.

APPLICANT’S NAME

Notary P. Cassar on behalf of Joseph Bugeia,
Identity Card No. 429431(M), residing at Qormi,

an

Descrzptzon of Land to be Registered

A garage numbered 357, Mdina Road, Qor-
mi, including the airspace, as shown on the plan
annexed to the application,

APPLICANT’S NAME
Notary P. Cassar on behalf of Joseph Bugeja,

(12)

‘Identity Card No. 429431(M), residing at Qormi,
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Deskrizzjoni ta’ I-Art li se tigi Registrata
Art “Tas-Salib’, Hal Qormi, talkejl ta’ hamest
elef u tmienja u hamsin metru kwadru (5058 m?), kif
murija fil-pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.
(L.R.A. 597/85)
(13) ISEM L-APPLIKANT
In-Nutar P. Cassar ghan-nom ta’ Joseph Bu-

geja, Karta ta’ Identitd Nru. 429431(M), 1i jogghod
Hal Qormi.

Deskrizzjoni ta’ -Art li se tigi Registrata
‘Casa Romantica’, Trig G. Ellul Mercer,

Hal Qormi, kif murija fil-pjanta annessa ma’ l-ap-
plikazzjoni.

(L.R.A. 598/85)

(14) ISEM L-APPLIKANT
In-Nutar F. Micallef ghan-nom ta’ Anthony
Sciberras, Xarta ta’ Identith Nru. 455234(M), i

jogqghod Birkirkara.

Deskrizzjoni ta’ [-Art li se tigi Registrata

L-utile dominju perpetwu ta’ Plots 3 u 4, Ta’
Paris, Birkirkara, tal-kejl komplessiv ta’ tliet mija
u tnax-il metru kwadru (312m?», kif murija fil-
pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni,

(L.R.A. 599/85)

(15) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar F. Micallef ghan-nom ta’ Joseph Sa-
liba, Karta ta’ Identith Nru. 789938(M), li Joqghod
il-Mosta.

Deskrizzjoni ta’ I-Art 1i se tigi Registrata

Garage bla numru, fil-kontrada ta’ Santa Mar-
gherita, fil-limiti tal-Mosta, mmgha]r l-arja tieghu,
klf muri fil-pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 600/85)

(16) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar G. Spiteri Maempel ghan-nom ta’

Francis Camilleri, Karta ta’ Identita - Nru,
622830(M), li joqghod Hal Tarxien.
Deskrizzjoni ta’ I-Art i se tigi Registrata
Is-sub-utile dominju perpetwu tal-art ‘Tal-

Pantar’, H’Attard, talkejl ta’ tliet mija, tmienja u
sebghin metru kwadru (378m?), kif murija fil-pjan-
ta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 601/85)

L—applikazzjonijiet. pjanti ta’ l-art u d-doku-
menti prezentatl maghhom jistghu jigu eZaminati
fir-Registru ta’ 1-Artijiet, 116, Triq ﬁ-Punent Val-
letta,

Description of Land to be Registered

Land ‘Tas-Salib’ at Qormi, measuring five
thousand 'and fiftyeight square metres (5058m2),
as shown on the plan annexed. to the application.

(13) APPLICANT’S NAME
Notary P. Cassar on behalf of Joseph Bugeja,

Identity Card No. 429431(M), residing at Qormi.

Description of Land to be Registered

‘Casa Romantica’, Trig G. Ellul Mercer,
Qormi, as shown on the plan annexed to the ap-
plication.

(14) APPLICANT’S NAME
Notary F. Micallef on behalf of Anthony Sci-
berras, Identity Card No. 455234(M), residing at

Birkirkara.

Description of Land to be Registered
The perpetual utile dominium of Plots 3 and
4, Ta’ Paris, Birkirkara, measuring altogether
three hundred and twelve square metres (312m?),
as shown on the plan annexed to the application.

(15) APPLICANT’S NAME

Notary F. Micallef on behalf of Joseph Sali-
ba, Identity Card No. 789938(M), residing at
Mosta,

Description of Land to be Registered

An unnumbered garage, in the district of
Santa Margherita, in the limits of Mosta, exclud-
ing the airspace, as shown on the plan annexed
to the application.

(16) APPLICANT’S NAME

Notary = G. Spiteri Maempel on behalf of
Francis Camilleri, Identity Card No. 622830(M),
residing at Tarxien.

Description of land to be Registered

The perpetual sub-utile dominium of the land
“T'al-Pantar’, Attard, measuring three hundred and
seventyeight square metres (378m?), as shown on
the plan annexed to the application.

The applications, plans of the land and
accompanying documents may be inspected at the
Land Registry, 116, West Strcet Valletta
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Jekk ma tigix depozitata mieghi (fir-Registru
ta’ l-Artijiet) kawzjoni kontra lewwel registrazz-
joni gabel ma jghaddu tletin (30) jum minn din
id-data jien nipprocedi billi nirregistra t-titoli ta’
l-art, Fi zmien qasir jinhareg certifikat ta’ titolu
fisem l-applikanti msemmija hawn fuq.

Dott. A. Micallef Trigona, LL.D.
Registratur ta’ 1-Artijiet.

1t-28 ta’ Gunju, 1985

Nru. 412

KARIGI PENSJONABBLI

BIS-SAHHA tal-poteri moghtijin bl-Artiklu
2 ta’ -Ordinanza dwar il-Pensjonijiet (Kapitolu
143), il-President ta’ Malta iddikjarat il-postifiet
imsemmijin hawn taht bhala karigi pensjonabbli
ghal dawk biss li geghdin jokkupaw din il-kariga
b’seht mid-data murija Kdejn isimhom.

If a caution against first registration is not
lodged with me (at the Land Registry) before the
expiration of thirty (30) days from the date of this
notice, I shall proceed to register the titles to the
land. In due course a certificate of title shall be is-
sued in the above mentioned applicants’ names.

Dr A. Micallef Trigona, LL.D.
Land Registrar.

28th June, 1985

No. 412

PENSIONABLE POSTS

IN exercise of the powers conferred by Sec-
tion 2 of the Pensions Ordinance (Chapter 143),
the President of Malta has declared the under-
mentioned posts to be pensionable offices to the
present holders only with effect from the date
shown against their names.

ISEM ) GRAD DIPARTIMENT DATA
NAME GRADE DEPARTMENT DATE
Mr Vincent Mifsud Messaggier 1 Xoghlijiet 19. 3.85
Messenger I Works
Miss Carmen Magri Hospital Auxiliary Safifia 24, 3.85
Health
Mr Carme] Borg Motor Transport Driver Xoghlijiet 25. 3.85
Works
Mr Abel Zammit Fitter — do — 25. 3.85
Mr Victor Galea Bennej ta’ Hitan — do — 15. 4.85
Wall Builder
Mr Emanuel Vella Uffi¢jal Tekniku II Telemalta 6. 5.85
Technical Officer I Telemalta
Mr Carmel Said Skilled Labourer Agrikoltura 4. 6.85
Agriculture
Mr Carmel Cini Naggar Xoghlijiet 20. 6.85
Stone Dresser Works
Mr Joseph Aquilina Haddied — do — 26. 6.85
Blacksmith
Mr Victor Catania Mastrudaxxa — do — 28. 6.85
-Carpenter

1t-28 ta’ Gunju, 1985

28th June, 1983
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Nru, 413

IL-LISTA ta’ persuni li gejjin, li ghandhom

permess biex

l-artiklu 7 ta’ I-Att ta’ -Immigrazzjoni ta’ 1-1970,
hija ppubblikata ghall-informazzjoni ta’ kulhadd.

A

Adams David u Margaret

Adams Richard u Doris

Adams Ronald u Betty

Adamson Margaret (Mrs)

Adamson-Brown David

Adcock Frank u Valda

Aitken George u Joan

Alban-Davies Dorothy (Mrs)

Alborough-Smith Peter

Allan Alastair u Dorothy

Allen Edwin u Muriel

Alliata Giovanni u Rosanna

Ambrose Robert u Miriam

Andrews Harry

Andrews John u Eva

Anstey Stanley u Betty

Artler Palle, Musse u Nancy

Ash Frank

Ash Stephen

Atherton Peter

Atkinson Arthur

Atkinson Walter u Mary

Austin Nancy (Mrs)

Aves Hilda (Mrs)

Ayto Albert, Mary u binthom (and
daughter)

B

Bacon Cyril u Vera

Badcock Hilda (Mrs)

Bailey Herbert u Kathe

Bailey John u Beryl

Railey Lenore (Mrs)

Baillies Zelia (Mrs)

Bairstow Mary (Mrs)

Baker Elsie (Mrs)

Baker Marie (Mrs)

Balch John

Balinski-Jundzill Krzysztof u Katrina

Ballantine David u Mary

Bamford Rupert, Marianne
wisilom (and two children)

u Zewg

mation.

Bankart Dorothy (Mrs)

Bankes Luard Ursola (Mrs)

Banks Williams u Audrey

Barber John u Kathleen ‘

Barbour Robert, Julie u Zewg uliedhom
subien (and two soms)

Bardsley Edna (Mrs)

Barker Edward

Barker Fred u Ethel

Barks Winifred (Mrs)

Barnard Francis u Mary

Barnes Harold, Kathleen u Zewg ulied-
hom (and two children)

Barnes Leslie u Mabel

Barnes Violet (Miss)

Barrett Horace u Ethel

Barry Florence (Mrs)

Bateman Patricia (Mrs)

Bates James

Bates Laurence u Doris

Batt Violet (Mrs)

Bauld Elizabeth (Mrs)

Baxter Duncan u Norah

Beales Reginald u Louise

Bearcroft Dorothy (Muis)

Beattie Margaret (Mrs)

Beauprez Vera (Mrs)

Bedford Dorothy (Mrs)

Beerbohm John u Sylvia

Bell Alex u Vida

Bell Richard u Gwendolyne

Bender John, Silvia u erba’ wliedhom
(and four children)

Benge Marjorie (Mrs)

Bennett Frederick u Helena

Bennett John u Mary

Bennett Norman u Lilian

Bennington Edward u Marie

Bentley David u Joan

Benton John u Phyllis

Beresford Arthur u Nancy

Bernstein Joseph u Maurine .

Berry Joseph

Bertie Jean (Mrs)

Betson George u Jean

Bevan-Pritchard Judith (Mrs)

.Biddis Kenneth u Ethel

Bidewell Leslie u Dorothy
Bigg Richard u Harvene
Bigg-Wither Lionel u Nora

No. 413

THE following list of persons, holding resi-
jogoghdu hawn Malta skond dence permits in terms of section 7 of the Immig-
i ration Act, 1970, is published for general infor-

Binney Thomas u Mary

Bird Herbert

Birkett Robert u Winifred

Black William u Vera

Bladon Mary (Mrs)

Blazey Eric u Winefred

Blomeyer Yohann u Robina

Bloomer Bertram u Olive

Bluck Herbert u Mary

Bluston Leon u Cissie

Bly Gladys (Mrs)

Boatfield Jeffrey u Patricia

Boffey Gwyneth (Mrs)

Bolsover Godfrey u Gwyneth

Bond Iris (Mrs)

Bond Norman u Anastasia

Boney Thomas u Muriel

Bonner Fred u Winifred

Bonnett Herbert u Irene

Bonsignore Santo u Elvira

Booth George u Marjorie

Boothman Alan

Borg Mary (Mrs)

Borwick Robin, Patricia u flett
hom (and three children)

Bottoms Raymond u Kathleen

Bouly Jane (Mrs)

Bower Henrietta (Mrs)

Bowick David u Gladys

ulied-

. Bowie Josephine u binha (aad son)

Bowler James

Bowley Daphne (Mrs)

Bowman William

Bowmar Laura (Mrs)

Boyle David, Jean u zewg . uliedhom
bniet (and two daughters)

Bradford Ernle u Marie

Bradley Marion (Mrs)

Bravard de Braumecker Patricia (Mrs)

Bremmer William u Norah

Brennand Arthur

Brentnall Alfred u Margaret

Breyer William u Valerie

.Bridges William u Beryl

Bridgland Gerald u Marianne
Bright Thomas u Phyllis
Broadbent Muriel (Miss)

.. Brock Clarence u Dorothy

Brockiebank Pamela (Mrs)

- Brockman William u- Hilda
~Broderick Ronald u Sheila

Brook Reginald w Patricia



1t-28 ta’ Gunju, 1985

1833

Brooks Edwina (Mrs)

Brostrom Annabella (Mrs)

Broughton Lucy (MTrs)

Brown Donald u Annette

Brown Ionald u Margaret

Brown Ernest u Blsie

Brown Jack

Brown Joan (Miss)

Brown Vanessa (Miss)

Browpe Leonard

Browne Stanley

Brownell Gerald

Bruce Eilzen (Mrs)

Bruce Frrncis u Mary

Bryce Thomas

Bryden John u Margaret

Buchanan Archibald u Grace

Buckley Ernest u Nancy

Budd Henry, Clara u zewg uliedhom
{and two children)

Budgen Mona (Mrs)

Bulleid Marjorie (Mrs)

Bulmer Jonathan u Patricia

Bundy Alfred u Dorothy

Bunford Margaret (Mrs)

Bunker Carol (Mrs)

Burdall Herbert, Ada u binthom (and
daughter)

Burgess Percy u Floreace

Burke Austin u Ann

Burke Victoria (Mrs)

Burn Thomas u Margaret

Burnard John u Patricia

Burness James u Gerda

Burns Edward u Alethea

Burns Elizabeth (Mrs)

Burnside Robert u Margaret

Burrell Alfred u Jessie

Burroughes James u Muriel

Bush Sidney u Ada

Butcher Reginald

Butler Fitzwalter

Butler Nancy (Mrs)

Butler Patrick u Pamela

Butt Lionel u Anna

Butterworth Stanley, Liana u binhom
(and son)

Buzzetti Pierluigi

Byass Joan (Mrs)

Lo

Caldecott Gwendoline (Miss)
Calderwood Jennie (Miss)
Campbell Alfred uw May
Campbell Colin u Joyce

Campbell Muriel (Mrs)

Campbell-Murdoch Archibald u Sheila

Campbell-Salmon Dorothy (Mrs)

Carbery Sydney

Cardiff Thomas u Eva

Care Richard u Marjorie

Carlton William

Carnes Charles u FEileen

Cartledge Hans u Margaret

Cary Nigel, Ann u zewg uliedhom bniet
(and two daughters)

Caselton Ronald, Margaret
uliedhom (and two children)

Casey Stanley

Cater Henry (Rev.)

Catley Cyril u Dorothy

Caulfield Toby

Chambers Fred u Paula

Channon John

Charnley Maurice

Chaudoir Roland u Diana

Cheetham Stanley

Chettle Peter

Cheverton Reginald u Joan

Chidgey Frederick u Eileen

Childerstone Mary (Mrs)

Chilton Rodney, Cora u binhom (and
son)

Christmas Irene (Mrs)

Churchill John u Julia

Chute Desmond u Elspeth

Cini Pickup Joyce (Mrg)

Claag Peter

Clark John u Doris

Clarke Bridget (Mrs)

Clarke Leslie

Clegg Isabella (Mrs)

Cleland Harold u Gladys

Clough Yvonne u bintha (and daughter)

Coar Jane (Mrs)

Coats Isaac u Gertrude

Cochrane Adam u Isobel

Cochrane Henrietta (Mrs)

Cockshoot Norman u Margaret

Codd Evelyn (Mrs)

Coe Marie (Mrs)

Coggan Pamela (Mrs)

Cole Anthony u Josephine

Cole Rileen (Mrs)

Coleman Eric

Coles Rupert u Margaret

Collie Carl u Elizabeth

Collier Arthur u Edith

Collins George u Mary

Collins Iris (Mrs)

Collis-Bayley Stanley u Irene

Conners Corinne (Mrs)

Conners Susan (Miss)

Cook Herbert

u  zewg

Coomber Dudley u Dorothy

Coombes Archibald u Vera

Coombs Terence u Hilda

Cooper Charles u Marjorie

Cooper George u Nellie

Cooper Simpson Florence (Mrs)

Corbett George u Elsie

Corfield John u Agnes

Corkrey Reuben u Ethel

Cottrell Marjorie (Mrs)

Cousins Charles u Edith

Cowan Walter

Coward Ian u Peggy

Cowie William u Dilys

Coyle Jack

Cozens Geoffrey

Crackles Charles

Cracknell Mark u Sylvia

Cran Doris (Mrs)

Crawford Margaret (Mrs)

Crawford Martha (Mrs)

Crisp Margery (Mrs)

Critchley Reginald u Barbara

Cromartie Olga (Countess)

Cronyn Lilias (Mrs)

Crookshank Chichester u Gundreda

Crouch John

Cudd William u Eileen

Cullum Sheila (Mrs)

Curran Thomas u Marjorie

Curry Mercia (Mrs)

Curtis Fredarick u Olive

Curtis Richard,
(and son)

Curzon Diana (Mrs)

Marjorie u  binhom

D

Dackombe Kenneth

Dagnall Nellie (Mrs)

Daish Leonard u Alice

I2ale Christopher

Daniel Valentine u Marjorie

Dansie Wilfred u Margery

D’Arcy John

Darrah Brian u Hilary

David Yohn u Jennifer

Davies Dorothy (Mrs)

Davies Ellen (Mrs)

Davies Roger, Pamela u zewj uliedhom
(and two children)
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Davies William u Elizabeth

Davis James, Marjorie u erba’ wlied-
hom (and four children)

Davis Marion (Mr)

Davis Stanley u Rita

Dawkins Colin u Mabel

Day Albert u Margaret

Day Margarct (Mrs)

Daymond Winifred (Mrs)

Deakin Walter u Doris

Dean Elvira (Mrs)

Deans John u Gloria

Deason Stanley u Sylvia

De La Motte Hervey Peter, Felicity u
Zzewg uliedhom (and two children)

Delamotte-Hurst Kenneth u Isabelle

De Laurens-Castelet Imbert

De Lavenant-Clifford Sheila (Mrs)

Delman Benedict u Leah

Denman Sidney u Annette

Dent Arthur u Iris

Denton Harry u Mary

De Winton Nicholas u Patricia

De Wolff Charles u Ada

Dickie Christine (Mrs)

Dickinson John u bintu (and daughter)

Dickinson Stanley u Doreen

Dietrich Millicent (Mrs)

Diffey Nettie (Mrs)

Dill Alice (Mrs)

Dixon Joyce (Mrs)

Docherty Audrey (Mrs)

Dodd Hazel (Mrs)

Dolman Annie (Mrs)

Dolman Donald

Donada Mona (Mrs)

Donohue Peter

Down Laurence

Dressler Hans-Juergen, Renate u
binhom (and son)

Drew James u Constance

Drew Vera (Mrs)

Drimmie David u Bertha

Driscoll Frances (Mrs)

Driscoll William u Edith

Drummond Roderick u Sheila

Dudgeon Francis u Daphne

Dugdale Kennpeth

Duke-Woolley Paula (Mrs)

Dumper Trevor u Jean

Duncan Enid (Mrs)

Duncan Margaret (Mrs)

Duncombe John

Dunkley John u Alice

Dunlop Charles

Dunlop Mary (Mrs)

Dunn Collingwood u Dorothy

Dunping James u Diana
Durham Georgette (Mrs)
Durnford Stephen u Marianne
Dyson William u Alexandra

Bagleton William

Eastman Diane u Kim (children)-

Easton Brian u Penelope

Easton Colin u Sheila

Edler Rudolf

Bdmonds Reginald u Ruby

Edmunds Wilfred

Edwards Audrey (Mrs)

Bdwards Gwendoline (Miss)

Eichman Edward, Alicia u zewg ulied-
bom {(and two children)

Eikendal Florence (Mrs)

Elliott Dougan

Elliott Harold u Norah

Ellis Harold u Gladys

Ellis Raymond u Pauline

Ellison Hunter Arthur u Bessie

Ellul Vittorio, Maria u Zew§ uliedhom
(and two children)

Elsom Mary (Mrs)

Emanuel Douglas u Ann

Englen Inga (Mrs)

Erglish Thomas u Lilian

Ennis Sheila (Mrs)

Entwistle James u Doris

Erridge Beatrice (Mrs)

Essex Roland u Joan

Etherington-Smith Martin u Joan

Evangouloff George u Jacqueline

Bverett John u Elizabeth

F

Farran Jobn u Monica
Farrugia Anthony

Farthing Joseph

Fawcett Doris (Mrs)

Fawcus Norman, Jean u binthom (and
daughter)

Fay Joyce (Mrs)

Felgate Barclay u Bridget

Feltz Jack

Fenn Estelle (Mrs)

Perguson Ellen (Mrs)

Field Mary (Miss)

Findlay Patricia (Mrs)

Fisher-Smith Margaret (Mrs)

Fitzgerald Carrol u Antonia

Fitzroy Charles

Flaherty John

Flavell Vera (Mrs)

Fletcher William

Flood Mary (Mrs)

Forbes Douglas

Ford Leslis u Nora

Forknall Viennie (Mrs)

Forscey Doris (Mrs)

Forshall Francis u Vera

Forster Joseph u Barbara

Foster Agneta (Mrs)

Foster Geoffrey u Ida

Foster Thomas

Foster-Clark Hubert

Fox Augustus u Pamela

Fox John, Dorothy u binthom (and
daughter)

Fox Leslie (Mrs)

Fox Reginald u Cecilia

Frankland Harry u Mary

Fraser Catherine (Mrs)

Freegard Stella (Mrs)

Fuller Douglas u Pamela

Fusetti Robert u Alice

G

Gaarder Kjell u Bjorg

Gale Constance (Mrs)

Gambier-Parry Elizabeth (Mrs)

Gamble Gilbert u Margaret

Gardner Aubrey, Ludmilla u zewj
uliedhom (and two children)

Garrett Evelyn (Mrs)

Garrett William u Alice

Geach-Johnson Fred u Evelyn
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Geary-Knox Alwynne u Constance

Gelbhauer Michael u Judith

Gennari Aldo u Gladys

Georgiou Constantine u Argentina

Ghirlando Hannah (Mrs)

Gibson Grace (Mrs)

Gibson Henry

Gilbert Christine (Mrs)

Gilbert Evelyn (Mis)

Gilbert Mary (Mrs)

Gilbert-Harris Patricia (Mrs)

Gilleney Sheila (Mrs)

Gillibrand Philip v Ruth

Gillman Joseph

Giuliano Aldo u Christine

Glassborow Margaret (Mrs)

Godfrey Kenneth u Norah

Goode Kenyon

Goodman Gerald u Carole

Goodman Nora (Mrs)

Goodwin Jean (Miss)

Goodwin Leslie u Ethel

Gordon Agnes (Mrs)

Gordon-Philipps Austen, Clara u bint-
hom (and daughter)

Gough Arthur u Cecilia

Grace Sydney u Muriel

Graham Isobel (Mrs)

Graville Bessie (Mrs)

Gray Faith (Mrs)

Gray Thomas u Ann

Green Alan, Olive u
daughter)

Green Annie (Mrs)

Green Daphne u Zewg uliedha bniet
(and two daughters)

Green George

Green Julian v Margaretha

Green Lillie (Mrs)

Greenwood Mifanwy (Mrs)

Greenwood Roy u Olive

Greer Vera (Mrs)

Gregory Charles

Grieve Michael u Elizabeth

Griffin John u Margaret

Griffiths Phyllis (Mrs)

Griggs Eleanor (Mrs)

Grimsley Fred u Marie

Grint Cecil u Winifred

Grist Jack u Phyllis

Grundy Muriel (Mrs)

Gullick Charles u Mary

Gwyer John u Margaret

Gwyanfryn-Evans Anthony u Jean

binthom (and

Hackett Walter
Haigh Donald u Vera
Hair Albert u Mary
Haldane Leonard
Hall Madge (Mrs)
Hallam Amy (Miss)
Halliday Margaret (Mrs)
Halse Fred u Irene
Hamilton James u Sylvia
Hamilton Stuart u Eileen
Hammond Marjorie (Mrs)
Hammond Pamela (Mrs)
Hammond William
Hampson Vera (Mrs)
Hancher Hazel (Miss)
Hankinson Albert u Elsie
Hann Peter u Moya
Hanney Charles u Isla
Hansen Christian u Jill
Hansen Eileen (Mrs)
Hanson Arthur u Mary
Hardee Jack
Harding Philip u Winifred
Hardwicke-Garner Roy u Dorothy
Hare Owen
Hargrove Martin u Kathleen
Harker Emily (Miss)
Harkness Thomas
Harley Edward, Jill u zewg uliedhom
(and two children)
Harris Eileen (Mrs)
Harris Eileen Mary (Mrs)
Harris Margaret (Mrs)
Harris Robert u Joan
Harrison Frank u Gladys
Harrison Robert u Beatrice
Harrod John u Mary
Harrower Phyllis (Mrs)
Harvey Allan u Grace
Harvey Charles u Iris
Harvey Philip u Helen
Hastie Patience (Mrs)
Hathaway Sidney u Lorna
Hatton Marie (Mrs)
Hauck Hedwig (Mrs)
Hawksworth Pamela (Mrs)
Hawley Norman
Hayden Nora (Mrs)
Hayward Leonard u Josephine
Hazell Charles u Elizabeth
Head Harold u Violet
Headley Douglas u Monica
Heath Derek u Margaret

Heath Douglas u Margaretha

Heimberg Siegfried u Helga

Hemingway Nigel u Ruth

Henderson John

Henry Peter

Henson Richard u Valerie

Heslop Elizabeth (Mrs)

Hesse Felicitas (Mrs)

Hessel Charles

Hewitt Frederic u Francoise

Hewitt Joseph

Heywood Frank

Hibbs Norman u Joan

Hicks Leonard

Hickson William

Hill Douglas u Mabel

Hill Ronald

Hill Ronald u Gladys

Hill Rowland u Antoinette

Hill Rowland u Marion

Hill Olivette (Mrs)

Hill Walter u Lily

Hillwood Philip u Heather

Hillyard Patrick u Ena

Hirst Beryl u Zzewg uliedba (and two
children)

Hitchecock Ida (Mrs)

Hoad John u Joan

Hobbs Pauline (Mrs)

Hobson Neil u Patricia

Hodge John

Hodge Vivian (Mrs)

Hodges Peggy (Mrs)

Hodgkinson Eric u Nancy

Hodgson Arnold u Selina

Hodgson Cecil u Blanche

Holden Frederick u Anna

Holland Lorna (Mrs)

Holliday Edward u Dorothy

Holness Joan (Mrs)

Holness Harry u Florence

Holt Pred

Hopkins Richard

Houston Joyce (Mrs)

Howard Elaine (Mrs)

Howard Gretta (Mrs)

Howard Ingwelda (Mrs)

Howard-Bent John u Kathleen

Howard-Johnston John

Howell John

Hubert Magdalene (Mrs)

Hudson Charles u May

Hudson Waiter u Marion

Huggins Harold u Marie

Hughes Arthur

Hughes Edith (Mrs)

Hulbert Edward u Hermione

Hume Rachel (Mrs)
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Hunt George u Cecily

Hunt William u Zdenka
Hunter James

Hunter Robert

Huntley Angela (Mrs)
Huskisson Constance (Mrs)
Hutckinson Tom u Constance
Huuon William

Huxley John

Inness Mavis (Mrs)
Insley Florence (Mrs)
Ireland Duncan u Mary

Jack Harry

Jack Peter u Patricia
Jackson Bridget (Mrs)
Jackson John u Elsie
Jackson Leonard u June
Jackson Norman u Alice
Fackson Philip u Velma
Jacobs Barnett u Zena
Jacobs Eileen (Mrs)

Jaffey Saul u Freda
James David u Gwendoline
James John u Lilian
Jamieson Robert

Jardine Iona (Miss)

Jardine Irene (Mrs)

Jarvis Cameron

Jeffery Leonard

lefirey Manfred u Doris
Jenkins Harold

Jenkins Margaret (Mrs)
Johnson May (Mrs)
Johnson Ellison u Ivy
Johnson Kenneth u Daniele
Johnston Geoffrey u Kathleen
Jolliffe Ernest

Jones Darrell u Christine
Jones Yohn u Florence
Jones Leslie

Jones Lloyd u Catherine
Jones Sarah (Mrs)

Jones William

Jorgensen Johannes u Ruth
loyce William u Ellen

Joynson Norman u Cecile
Judd Cynthia (Mrs)
Junger Alfred

Julliot Florence (Mrs)

Kay Harry

Kay Hettie (Mrs)

Kean Isabella (Mrs)

Keane Francis

Keep Joseph u Marjorie

Kell Dora (Mrs)

Kelly Michael, Elizabeth u zewg ulied-
hom (and two children)

Kelynack William

Kendail Robert u Violet

Kennedy Basil

Kenny Charies

Kenny Rosaleen (Miss)

Kerr-Smiley Cyril u Agnes

Kessick Daniel u Ivy

Ketley Nora (Mrs)

Keylock John u fngrid

Killingbeck Harold u Dorothy

Kimbell Lawrence u Millicent

King Frank u Mary

King Leonard u Margaret

King Marjorie (Mrs)

Kirkpatrick Reginald u Margaret

Kitson Frances (Mrs)

Klopotowski Andrew y Barbara

Knight Archibald u Catherine

Knight Collingwood u Betty

Knight Gordon u Edpna

Knight Hubert u Ivy

Krepel van de Stolpe Maarten u
Antonia

L

{.add John u Brigid
Lakin Henry u Grace
Lamb Augusta (Mrs)

Lancaster Martin u Rona

Landau Clara (Mrs)

Lane Ethel (Mrs)

Lane Gillian u Zewg uliedha (and two
chiidren)

Lang David u Marjorie

Lang Robin, Pierotte u Zewg uliedhom
buiet (and two daughters)

Langford Vera (Mrs)

Langley Faye (MTrs)

Laufer Ronald

Lavarack Terence u Barbara

Lavino Ermano, Giulia u binthom
(and daughter)

Lawton lvy {(Mrs)

Lazzari Maria (Mrs)

Lazzolo Leila (Mrs)

Lead Mary (Mrs)

f.ee Walter u Elizabeth

Leete Denis u Peggy

Lehmiski Helena (Miss)

Leighton Eric u Alexandrina

Leighton Gordon u Gladys

Lewis Mavis (Mrs)

Lewis Ross u Elizabeth

Lickford Robert u Merlyn

Lillicrapp Joan (Mrs)

Lindsay-White Francis, Eileen u binhom
(und son)

Lishman Ivor, Cicely u tlett uliedhom
(and three children)

Lisney Harold u Joan

Lister Edward

Llewellyn Alvin u Beryl

Llewelyn Thomas u Marjorie

Lloyd Nelson u Pamela

Lloyd Richard u Mary

[ongley William u Elaine

Longman Edward u Grace

Longson Thomas

Looser Martin u Noreen

Loughborough Frederick u Cecile

Loveless Mary (Miss)

Lowe Eleanor (Miss)

Lowe Mary (Mrs)

Lucas Dorothy (Mxs)

Lucas Geoffrey u Megan

Lucas Vera (Mrs)

Lucie-Smith Elizabeth u tlett uliedba
subien (and three sons)

Lunn Robert u Kay

Lyons Thomas, Peggy u binthom tar-
rispett (and stepdaughter)

Lysaght Daniel
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M

Maggi Aldo u Concetta
Mahon Hazel (Mrs)
Maidment Keith
Maitland Christina (Mrs)
Maitland Jean (Mrs)
Malinowski Tadeuz
Malkin Keith u Emily
Mallia Carmen (Mrs)
Manning Leslie u Dora
Mardling Gwendoline (Mrs)
Marlow Margaret (Mrs)
Marr Eleanor (Mrs)
Marshall Gerald
Marshall James u Emma
Marshall Robert u Margaret
Martin Norman u Margaret
Masters Sybil (Mrs)
Matthews June u bintha (and daughter)
Matthews Maureen (Mrs)
Matty Ronald u Frances
Maund George
Maxwell John, Susan u binhom (and
son)

May Bernard u Margaret

Maybank Henry u May

Mayes Lee u Margaret

Mee Fred, Aileen u binhom (and son)

Mee Mona (Mrs)

Meeke William

Mellor Albert u Mary

Melvin Kathleen (Miss)

Mendes Walter u Doreen

Mercer XKenneth

Mercer Nicole (Miss)

Meredith Alan u Mavis

Merryfield Henry, Felicity u zewg
uljedhom bniet (and two daughters)

Metchim Hylton

Michael Gwilym u Elizabeth

Michaels Barnett u Dora

Mildred John u Sibyl

Millar Mary (Mrs)

Millen John

Miller Anne (Mrs)

Miller Phoebe (Mrs)

Millington Edward, Anne u binthom
(and daughter)

Mills Dorothy (Mrs)

Mills Mordaunt

Milman Arthur u Beatrice
Minnery Mary (Mrs)
Miseroy Irene (Mrs)
Mitchell Brian u Cynthia
Mitchell Jean (Miss)
Mitchiell John u Edith

Moffat Robert u Mary

Moller Mattis u Ulia

Molloy Arminel (Mrs)

Monsarrat Ann (Mss)

Montanaro Pamela u
daughter)

Moore Mary (Mrs)

Moore Thomas

Moran James u Mary

Morgan Ernest u Olive

Morland Doris u bintha (and daughter)

Morris Thomas and Violet

Morrison George u Marie

Morrissey John

Mosforth George

Mouncey William u Elaine

Moyses Fred u bintu (and Juughter)

Mucklow Trevor u Jean

Muddyman Alfred u Lourse

Muirhead Marjorie (Mrs)

Maullally Frederick

Mullen Valery

Munday Dorothy (Mrs)

Mundell Geoffrey

Munro William u Agnes

Murdoch Andrew u June

Murray Pamela (Mrs)

Murray Samuel u Catherine

Muscat Aurelio, Violetta u binhom (and
son)

Myers Mark u Janet

MacAndrew Mark, Mary u tlett ulied-
hom (and three children)

Mc Call Thomas u Ivy

Mc Cann Christopher u Elva

Mac Cormick Ian u Yomah

Mac Dermot Dermot u Betty

Mc Donald Carocline (Miss)

Mac Donald Catriona (Miss)

Mc Donald Leslie u Louisa

Mac Donald Mairead (Miss)

Mc Dougall Alexander u Gwendoline

Mec Gilchrist Hugh u Margaret

Mec Gregor Alexander u Elizabeth

Mac Gregor Daniel

Mac Gregor Frances (Mrs)

Mc Kay Catherine (Miss)

Mackay Spencer

Mc Lartv Elizabeth (Mrs)

Mc Larty Margaret (Miss)

Mc Leod Roderick u Olive
Mc Lintock William u JYeanne
Mc Millan Dallas

Mac Millan James u Enid
Mac Millan Margaret (Mrs)
Mc Nally Maurice u Gertrude

bintha (and

Mac Pherson Madeleine (Mrs)
Mc Queen Archibald u Stella
McVeigh Ida u bintha (and daughter)

N

Napier Clive u Joyce

Neame Edward

Nelson William u Elizabeth
Nesbitt-Dufort Timothy u Beatrix
Nestle Elsie (Mrs)
Nettleship Edna (Mrs)
Newbegin Sheila (Mrs)
Newbold Dorothy (Miss)
Newbold Roy u Evelyn
Newey Marjorie (Mrs)
Newman Clifton u Lillie
Newman William

Nicholas Eric u Irmina
Nicholson Anne (Mrs)
Nicholson Charles u Kathleen
Nicholson Henry u Winifred
Nicholson Kathleen (Mrs)
Norman Jack u Irene
Norman John u Betty
North Christina (Mrs)
North Florence (Mrs)
Norton James u Edith
Noskwith Charlotte (Mrs)

0

Ochs Frank u Lilian

Old Gladys (Mrs)

Oldham Roy u Marjorie
Oldham Wilfred u Amy
Oldknow Brian

Olivier Victor u Margaret
Oram Reginald u Patricia
Orchard Joyce (Mrs)

Organ Alfred u Margaret
Ostler Anthony u Pamela
Owen Trevor

Oxley-Boyle Elizabeth (Mrs)
O’Brian John u Mary
O’Connor Thomas u Constance
O'Neill Sheila (Miss)

O'Neill Thomas u Josephine
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P
Paget Henrv u Sonia
Paget Tomlinson John u Jean
Palmer Douglas
Palmer Frank u Jane
Palmer Henry
Palmer-Morewood Anthony
Panton John u Kathleen
Parker Marian (Mrs)
Parker Herbert u Joan
Parker Sheila (Mrs)
Parr Geoffrey u Nancy
Parry Greta (Mrs)
Parsons Charles
Paterson Robert u Mary
Patty Sidney u Constance
Paul-Cartter Arthur u Lilian
Pcachey Robert u Annie
Pearce Harry u Dorothy
Peare Lionel u Juliette
Pearn Herbert u Violet
Pebody Joseph
Pedersen Torben u Katja
Pedrick Philip u Rata
Pee} Bardley u Flora
Pendrill Wiiliam u Hannah
Penney Gordon
Pentreath Edwin
Penper Catherine (Mrs)
Pepys-Cockerell John u Elizabeth
Percy Ronald u Upa
Perriam Christopher u Carole

Petch John, May u zewg ulied tar-

rispett (and two step-sons)
Peterson Roy
Phillips Casilda (Mrs)
Phillips Gerald
Phillips John u Iris
Phillips Lionel u Enid
Phillips Margaret (Mrs)
Phillips Phyllis (Mrs)
Phipps Percy
Pike Leonard u Isabel
Pilcher Michael u Eleanor
Pinfield Albert u Edith
Pinto Louis u Violet
Piper Peter
Player Gladys (Mrs)
Pollard Hilda (Mrs)
Pooler Noel u Marjorie
Pope Maria (Mrs)
Potenza Secbastiano u Iole
Powell Donald n Grace
Power George
Power Robert
Pretty William u Barbara
Price Fdward

Priddle Bdward

Prince Emest u bintu (and daughter)
Pritchard Norman u Hylda

Probert Arthur u Agnes

2roud John u Ceral

Pryer Hilda (Mrs)

Pulleng Edward

Pulleng Philis (Miss)

Pursglove Frances (Miss)

Q.

Quayle Harold u Ena
Quilliam Rosella (Mrs)
Quirk Terence

R

Radbone Edward u Lois
Ramage Emily (Mrs)
Rasen Peter

Rattenbury William u Hilda
Raven Edward u Winifred
Rawlinson Beryl (Mrs)
Rayner Elizabeth (Mrs)
Read Esmd (Mrs)

Reavill Marjorie (Mrs)
Reed Eric u Iris

Reed Horatio

Reef Rose (Mrs)

Reekie Kathleen (Mrs)
Reeve Ian u Christine
Reynard Henry u Vivien

Rhodes Arnold, Anita u Zewg uliedhom

bniet (and two daughters)
Richardson Colin
Richardson Keith
Richardson Mabel (Mrs)
Richer Herbert u Rose
Riches Reginald u Ruby
Ridley William u Doris
Rigby John u Erica
Rivers-Thomas Geoffrey u Marjorie
Roane James u Barbara

Roberts John
Roberts John u Marjorie
Roberts Olive (Mrs)

Roberts William u bintu (and daugbter)

Robertson Ivor
Robertson James
Robertson Margaret (Mrs)
Robins George u Lucy
Robinson Alan u Alice
Robinson Helen (Mrs)
Robinson Hilda (Mrs)
Robinson William
Robson Gwyneth (Mrs)
Roche Doris (Mrs)
Rochfort Marjorie {(Mrs)
Rodger Thelma (Miss)

Rodgers James, Anne u binthom (and

daughter)
Roff Diana (Mrs)
Roffey Walter
Rogers Fred u Frances
Rope Winifred {(Mrs)
Roper Pattison u Catherine
Ross John
Rossdale Ian u June
Rossiter Denis u Vernal
Rossler Hubert u Christl
Rothwell Stanlie u Elsie
Rowe Albert u Mary
Rowe Lesiie
Rowe Raoul u Ethel
Rudd-Clarke Xenia (Mrs)
Rudous Elie
Rumble Ronald u Janice
Rushton Clarence u Isobel
Russel George u Florence
Russell Roger
Russell-Sienesi Edna (Mrs)
Ruston Joseph u Joan
Rutherford Margaret (Mrs)
Ruiter Dorothy (Mrs)
Ryan Edmund

8

Sadler Gwendoline (Mrs)
St George William

St Giles Austin u Sybil
Sales Dorothy (Mrs)
Salmons Danjel u Annpie
Salway Alfred u Maria
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Sanbrook Sidney u Patricia

Sanderson George

Sansom Irene (Mrs)

Sapp Herbert u Maria

Sargent Reginald u Vera

Saunders David u Edith

Scammel Sylvia u bintha (and daughter)

Scarles Rcnald u Valerie

Scarlett Jchn

Schmid Helga (Miss)

Schofield Marjorie (Mrs)

Schultheis Hans u Marie

Schwarz Vera (Mrs)

Sclanders Jeanne (Mrs)

Scott Diana (Miss)

Scott Dorothie (Mrs)

Scott Sydney u Isobel

Scott Brown Ronald, May u binthom
(and daughter)

Scott-Cooper Lionel u Margaret

Scrimgeour Francis u Elizabeth

Scudamore Charles u Thelma

Searles Donald u Mabel

Sedley-Barnes Ellen (Mrs)

Seear John u Doreen

Shanaham Victor u Lilian

Shand James u Maude

Shaw Barbara (Mrs)

Shaw Helen (Mrs)

Shaw Ronald

Shelley Stanley u Ann

Shepherd Derek u Ena

Sheppard Alfred u Beatrice

Shield Yesle u Fileen

Shortt Charles u Jean

Shurey Kenyon u Peggy

Silley Albert u Brenda

Simkin Raymond u Beatrice

Simmonds Harry u Margaret

Simonds Mary (Mrs) k

Simpson John, Catherine u zewg ulied-
hom (and two children)

Simson John u zZewg uliedu (and two
children)

Sinnott Grahame u Catherine

Sjostedt Gunnar

Slater Lilian (MTrs)

Slater Ruth (Mrs)

Slim Leonard u Barbara

Sloman Herbert u Muriel

Smart George u Sonia

Smith Adam u Joan

Smith Andrew u Pauline

Smith Dorothy (Mrs)

Smith George u Janet

Smith Gillian (Mrs)

Smith Helen (Mrs)

Smith fan u Kathleen
Smith Leslie u Winefred
Smith Margaret (Mrs)
Smith Marjorie (Mrs)
Smith Nora (Mrs)
Smith Patricia u Zewg uliedha (and two
ohildren)
Smith Reginald u Eileen
Smith Sidney u Evelyn
Smith Stephen u Doris
Smyth Desmond
Smyth Valentine u Margaret
Smyth William u Rosa
Smythe Isabe] (Mrs)
Snowden Leonard u Daphne
Soffe Ronald u Barbara
Somervell Effie
Somerville Florence (Mrs)
Southam Cuthbert u Mary
Southam Michael
Southey Cecil u Evelyn
Soward Frank u Kathleen
Speechly James u Jane
Spencer John u Hilda
Spiro Agnes (Mrs)
Stacey-Hawkes Hillborne u Margaret
Stalker Alexander
Speechly Peter u Elizabeth
Stanleigh Mildred (Mrs)
Stansbje Ruth (Mrs)
Starkey James
Stephens Leyla (Mrs)
Stephens Robert u Audrey
Stephenson John u Doris
Stevens Trevor u Helen
Stevenson Kenneth u Clair
Steventon Geoffrey u Joyce
Stewart Sydney wuw Frances
Stibbs Monica (Mrs)
Stockbridge George u Joyce
Stockton Sidney
Stoddart John, Joanna u binthom (and
daughter)
Stokes Dorothy (Mrs)
Stope Cyril
Stoodley Frank u Violet
Stow Charles
Stredder Joseph u Jane
Stross Samuel
Stubbs Patrick, Janatha u tlett uliedhom
(and three children)
Sudbury Arthur u Doreen
Sugden Allen, Alison u binhom (and
son)
Sutcliffe Constance (Miss)
Sutcliffe Neville u Maggie

Swash Stanley u Jane
Sykes Leonard u Marguerite

T

Tack Charles u Marjorie
Talibard Cyril u Hilda
Tarbait George u Marion
Taylor Charles
Taylor Ettie (Mrs)
Taylor Harold u Sheila
Taylor Robert u Christian
Testaferrata Abela Valerie (Mrs)
Thanper Karen (Mrs)
Thewes John
Thomas Bessie (Miss)
Thomas Esther (Mrs)
Thomas Owen u Dora
Thomas Rayla (Mrs)
Thompson Allen u Jessie
Thompson Cecil
Thompson Gabrielle (Mrs)
Thompson James u Joanne
Thompson Sylvia (Mrs)
Thomson Glenys (Mrs)
Thomson Hugh, Mary u zewg uliedhom
(and two children)
Thomson Robert
Thorns Geoffrey
Thorns Vera (Mrs)
Thorogood Percy u Mary
Thorp Doreen {Lady)
Thorpe Edmund u Jean
Tilbrock Eric u Margaret
Tipp Gifford u Dorothy
Tolu Ernestina (Mrs)
Toms Charles
Toogood Edward u Violet
Topping Christopher u Marcia
Tose Leigh u Kathleen
Town Alma (Mrs)
Tubb Arthur
Tuck Alasdair u Dorothy
Tucker Colin
Turner Annie (Mrs)
Turner Cecil u Emmeline
Turner Frank u Ida
Turner Hilary, Betty u binthom
(and daughter)
Turner Lionel u Daisy
Turner Royce u Shirley
Tyndall Anthony
Tyson Frank
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Unrug Peter u Anna
Urwick Walter u Alice

v

Van der Beeck John
Van-Weesel Fred
Vaughan-Edwards Sheila (Mrs)
Venn Lawrence
Vernon-Lawrence Rosilla (Mrs)
Vickers George u Violet

Virgil Daniel u Anne

Von Hammacher Irene (Mrs)
Vooght Aubrey

w

Wainwright Sarah (Mrs)
Waite Wanda (Mrs)
Waizeneker Julius u Doris
Wakefield Anne (Mrs)
Wakefield Clare (Mrs)
Wakeford Graham u Ivy
Walford Arthur u Winifred
Walker Hugh u Evelyn
Walker Leonard u Kathleen
Walker Tom u Thyra
Wallis TFlorence (Mrs)
Wallis Henry

Walshaw Robert u Margaret
Walter Harold

Walter Manorama (Mrs)
Walters Joseph u Barbara
Walton William u Patricia
Ward John u Joyce

Ward Samuel u Patricia
Waring Edward

Warren Dorothy (Mrs)
Warren Josephine (Miss)
Warren Leslie u Queenie
Waters Philip u Beatrice
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Watkins Annie (Mrs)

Watkins Inge (Mrs)

Watson Cecil

Watson Cedric

Watson John u Dereen

Watts Doris (Mrs) )

Webber Diana u zewg uliedha bniet (and
two daughters)

Webber Wiliam, Dorothy u binthom
(and daughter)

Webster Rudolf u Florence

Wesson John, Kathleen u zewg ulied-
hom (and two children)

West Charles u Gladys

Westbeech Doris (Mrs)

Weston Bertram u Rose

Whipp Brian u Gertrude

White Albert u Kitty

White James u Dawn

Whitelegg Thomas u Catherine

Whittington Harry u Truda

Whittle Helen (Mrs)

Whitworth Ethel (Mrs)

Whitworth George

Wigan Eileen (Mrs)

Wignall Sydney u Jean

Wilkin Bertram u Fleanor

Wilkins Herbert

Wilkins Marjorie (Mrs)

Wilkinson Dorothy (Miss)

Wilkinson Howard, Georgina u binthom
(and daughter)

Willats Eden (Mrs)

Williams Douglas u Olive

Williams Ernest u Elizabeth

Williams Maldwyn u Catherine

Williamson David u Joan

Williamson Herbert

Williamson Lovell u Margaret

Williamson Richard u Iris

Willis-Fleming Josephine

Wills Artbur u Elizabeth

Wilson Fred u Rosaleen

Wilson Nicholas u Mary

Wilson Ronald u Marie

Wilson Timothy u Louisa

Wilson William u Lilian

Wilson-Claridge John u Doris

Winston Roy u Gertrude

Winter Hazel (Miss)

Winton William u Jane

Wise Eric u Elspeth

Wise George u Agnes

Wolife Anne (Mrs)

Wolfe Leonard u Elsie

Wood Derek u Marjorie

Wood John u Ada

Wood Mary (Miss)

Woodward Denys,
(and son)

Woodward Frank u Alice

Wooley Eva (Mrs)

Woolls Victor u Grace

Worrall Philip u Lenore

Worthington-Edridge Hugh u Pamela

Wragg Arthur u Edith

Wray Wilfred u Dorothy

Wright Ivy (Mrs)

Wright-Broughton Gladys (Miss)

Wrigley Alan, Eileen u zewj uliedhom
(and two children)

Wrigley Winifred

Wrobel Marguerita (Mrs)

Wulff Agnes (Mrs)

Wylde Doreen (Mrs)

Wyndham Jack

Mary u binhom

Y

Young Alan u Elizabeth
Young Morris
Young Robert u Norma

28th June, 1985



1t-28 ta’ Gunju, 1985

1841

Nru. 414

ORDINANZA DWAR IL-HADDIEMA
D-DEHEB U L-HADDIEMA L-FIDDA
(ARGENTIERA)

, (KAPITLU 74)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Imterni jghar-
raf illi fid-dati i jidhra bawn taht, il-prezz tad-
deheb u lfidda 1i fuqu huma ibbazati l-valutaz-
zjonijiet maghmulin mill-Konstu ghall-Faddiema
d-Deheb u -Haddiema 1-Fidda gie iffissat ghall-
E;ijm ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza

if feji—

Data Deheb Pur Fidda Pura
Gramma Gramma
21. 6.85 Lm4.90,2 10c¢9
24. 6.85 Lm4.913 10c9
25. 6.85 Lm4.91,3 10c9
26. 6.85 Lm4.924 10c9
27. 6.85 ILm4.90,6 10c9

1t-28 ta’ Gunju, 1985

AVVIzI TAL-PULIZIJA
Nru. 14

Bis-sahha ta’ 1-Artikolu 81 (1) tal-Kodi¢i tal-
Ligijiet tal-Pulizija (Kapitiu 13), il-Kummissarju
tal-Pulizija b’dan igharraf illi l-vetturi tas-sewqan
ma jkunux jistghu jghaddu mit-torog imsemmija
hawn taht fid-dati u l-hinijiet indikati minhabba
festi religjuzi.

BIRKIRKARA

Nhar il-Gimgha, il-5 ta’ Lulju, 1985, mis-7.00
p.m. ’il quddiem minn Triq Passju, Trig I-Akwe-
dott, Trig Zugraga, Trig I-1 ta’ Mejju, Trig Fleur
de Lys, Trig il-Wejter, Trig Lourent Ropa, Trig
Psaila, Trig Sant’Elija, Triq A. Cuschieri u Triq
Borg.

Nhar is-Sibt, is-6 ta’ Lulju, 1985, mit-8.00 p.m.
il quddiem minn Triq Fleur de Lys, Trejqet Fleur
de Lys, Triq Borg, Trig A. Cuschieri, Triq il-Wej-
ter, Trig Sant’Antnin uy Triq Psaila.

Nhar il-Hadd, is-7 ta’ Lulju, 1985, mid-9.30
a.m. ’il quddiem minn Triq Fleur de Lys.

Nhar il-Hadd, is-7 ta’ Lulju, 1985, mis-6.00
p.m. ’il quddiem minn Triq Psaila, Trejqet Fleur
de Lys, Triq Fleur de Lys, Trig Borg, Trig A.
Cuschieri, Triq il-Wejter u Trigq Sant’Antnin.

L-ipparkjar ta’ vetturi fittoroq imsemmija
hawn fuq huwa wkoll ipprojbit,

1t-28 ta” Gunju, 1985

No. 414

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ORDINANCE

{CHAPTER 74
THE Commissioner of Inland Revenuwe noti-
fies that on the dates shown hereunder, the price of
gold and silver on which valuations made by the
Consuls for Goldsmiths and Silversmiths are based
has been fixed for the purposes of sectior 12 of the
said Ordinance as follows:—

Date Pure QGold Pure Silver
Gram Giram
21. 6.85 L. m4.90,2 10c9
24. 6.85 Lm4.91,3 10c9
25. 6.85 Lm4.91,3 10c9
26. 6.85 Lm4.924 10c9
27. 6.85 L. m4.90,6 10c9

28th June, 1985

POLICE NOTICES
No. 14

In virtue of Section 81 (1) of the Code of
Police Laws (Chapter 13), the Commissioner - of
Police hereby notifies that the transit of vehicles
through the streets mentioned hereunder will be
suspended on the dates and times indicated here-
under in connection with religious festivities.

BIREIRKARA

On Friday, 5th July, 1985, from 7.00 p.m.
onwards through Passju Street, Akwedott Street,
Zugraga Street, I1st of May Street, Fleur de Lys
Road, Weijter Street, Lourent Ropa Street, Psaila

‘Street, St Elia Street, A. Cuschieri Street and Borg

Street.

On Saturday, 6th July, 1985, from 8.00 p.m.
onwards through Fleur de Lys Road, Fleur de Lys
Tunction, Borg Street, A. Cuschieri Street, Wejter
Street, St Anthony Street and Psaila Street.

On Sunday, 7th July, 1985, from 9.30 am.
onwards through Fleur de Lys Road.

On Sunday, 7th July, 1985, from 6.00 p.m.
onwards through Psaila Street, Fleur de Lys Junc-
tion, Fleur de Lys Road, Borg Street, A. Cuschieri
‘Street, Wejter Street and St Anthony Street.

The parking of vehicles along the above-men-
tioned streets is also prohibited,

" 28th June, 1985
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Nru. 15

Billi nghata permess 1i fl-14 ta’ Lulju, 1985,
isiru tigrijiet fKercem, Ghawdex, il-Kummis-
sarju tal-Pulizija bis-sahha ta’ l-artikolu 31 (1) (f) tal-
Kodici tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitln 13) hareg
dawn l-ordnijiet:

1. Ebda bhima ma ghandha tiehu sehem
f'tigrija jekk ma tkunx miktuba minn sidha. II-
kitba ghandha ssir fl-Ghassa tal-Pulizija ta’ Kercem,
Ghawdex, bejn is-7.30 a.m. u s-1.00 p.m. fl-14 ta’
Lulju, 1985.

2. Ebda bhima ma tista’ tiehu sehem fit-tig-
rijiet jekk ma jkollhiex f'halgha l-hadid tal-brilja.

3. Kull bhimg 1i tkun qed tiehu sehem fit-
tigrijiet ghandha jkollha numru madwar ghon-
gha. Dan in-numru jinghatalha mill-Pulizija meta
tinkiteb il-bhima.

4. 'Hadd ma jista’ jingeda bin-niggieZa jew
b’ghodod ofira bil-ponta.

5. Hadd ma jista’ jressaq il-bhejjem lejn il-
post tat-tlug, gabel ma jkun hemm ordni ghal
hekk mill-Uffi¢jal tal-Pulizija inkarigat minn din
il-haga. Hadd ma jista’ jeqghod hdejn il-post tat-
tluq minghajr il-permess tal-Pulizija,

6. Dawk li ghandhom ingas minn 18-l sena
ma jkunux jistghu jaghmluha ta’ gerrejja kemm-
il darba ma jkunux iriduhom missierhom jew
ommhnom jew it-tutur taghhom.

7. Is-sinjal tat-tluq jinghata minn Uffi¢jal
tal-Pulizija b’tir ta’ pistola.

8. Il-gerrejja ma ghandhom jinqgdew b’ebda
mezzi mhux legittimi biex ma jhallux gerrejja
ofira: jagbzuhom.

9. Hadd ma jista’ jilga’ I-bhima fil-post fejn
jasli I-bhejjem, jekk dak li jkun ma jkunx miktub
ghal hekk fl-Ghassa tal-Pulizija ta’ Kercem, Ghaw-
dex, u jekk ma jkollux madwar drieghu n-numru
taz-ziemel 1i jkollu jzomm.

10. Bhala sinjal tat-tarf fejn ghandhom jas-
lu v ifieqfu l-bhejjem ikun hemm imwalhla ban-
diera fiamra.

11. Jitfifu d-dritt ghall-premju dawk il-
bhejjem 1i jghaddu quddiem il-bandiera minghajr
gerrej jew minghajr sinjal innumerat.

12, Id-decizjonijiet tal-Kummissarju tal-
Pulizija mehudin fid-diskrezzjoni tieghu wara

No. 15

Permission having been granted for the holding
of races at Kercéem, Gozo, on the 14th July, 1985,
the Commissioner of Police in virtue of Sec-
tion 31 (1) (f) of the Code of Police Laws (Chapter
13) has issued the following orders:

1. No animal shall take part in any race
unless it has been registered by the owner. Re-
gistration shall be made at Kercem Police Station,
Gozo, between 7.30 a.m. and 1.00 p.m. on the 14th
July, 1985.

2. No animal shall be allowed to take part
in the races unless provided with a snaffle.

3. Every animal competing in the races
shall have a number round the neck. Such num-
ber will be allotted to it by the Police when the
animal is registered.

4. The use of goads or other pointed in-
struments is forbidden.

5. No one shall lead the animals to the
starting point until the order to do so has been
given by the Police Officer charged with that
duty. No other person shall be near the starting
point without the permission of the Police.

6. No person below the age of 18§ years
shall act as a jockey if objection is raised by
either of his parents or by his guardian,

7. The starting signal shall be given by a
Police Officer by the firing of a pistol.

8. Jockeys shall not use any unfair means
to prevent other jockeys from overtaking them.

9. No one shall be allowed to stop at the
winning post an animal competing in the races,
unless he has been registered for the purpose at

‘Keréem Police Station, Gozo, and unless he wears

on his arm the number of the horse he is detailed
to stop.

10. The winning post shall be indicated by
a red flag.

S

11.; No prize shall be awarded to animals
passing the winning post without jockey or with-
out a distinctive number.

) 12. The decisions of the Commissioner of
Police taken in his discretion after consultations
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konsultazzjoni ma’ 1 starters, l-imhallfin u
I-course stewards, maghzulin minnu, ikunu fina-
li, kemm jekk it-tigrijiet ikunu tigrijiet ordinarji
kif ukoll jekk ikunu tigrijiet zejda.

13, Kull gerrej li jikser dawn ir-Regolamen-
ti jigi skwalifikat, u sid il-bhima jitlef kull premju
li kien ikun jisthoqqlu fit-tigrijiet. Il-Kummissarju
tal-Pulizija fid-diskrezzjoni tieghu jista’ jordna 1i
gerrej skwalifikat ma jkunx jista’ jiehu sehem ftig-
rija jew tigrijiet ohra dak in-nhar stess.

14. Kull gerrej ghandu jkun liebes xierag
b’sodisfazzjon tal-Kummissarju tal-Pulizija. Kull
gerrej li ma jkunx liebes hekk ma jithalla jiehu
sehem fl-ebda tigrija.

15. Hadd ma jista’ jaghti fastidju jew jinbex
lill-gerrejja jew b’zi mod iehor jindahal jew ifixkel
it-tigrijiet.

16. Jitilfu d-dritt tal-premju dawk is-sidien i,
meta jikkwalifikaw, jonqsu 1i jikkonsenjaw in-
numru lill-Uffi¢jal tal-Pulizija inkarigat mit-tqassim
tal-premjijiet meta dawn jigu mscjha.

17. Tt-tigrijiet isiru fl-istess post bhas-soltu u
jibdew mis-2.30 p.m.

18. Dak in-nhar tat-tigrijiet mis-2.00 p.m.
sakemm jispi¢taw it-tigrijiet, l-ingenji tas-sewqan
ma jkunux jistghu jghaddu mill-post fejn isiru
t-tigrijiet.

It-28 ta’ Gunju, 1985

L L &

Nru. 16

Billi nghata permess 1i fit-28 ta’ Lulju, 1985,
isire  tigrijiet f'Sannat, Ghawdex, il-Kummis-
sarju tal-Pulizija, bis-sahha ta’ l-artikolu 31 (1) (f)
tal-Kodi¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 13) ha-
reg l-ordnijiet li gejjini—

1. Ebda bhima ma ghandha tiehu sehem
f'tigrija jekk ma tkunx miktuba minn sidha. II-
kitba ghandha ssir fl-Ghassa tal-Pulizija ta’ Sannat,
Ghawdex, bejn is-7.30 a.m. u s-1.00 p.m. fit-28 ta’
Lulju, 1985.

2. Ebda bhima ma tista’ tiehu sehem fit-tig-
rijiet jekk ma jkollhiex f'halgha l-hadid tal-brilja.

3. Kull bhima }i tkun ged tiehu sehem fit-
tigrijiet ghandha jkollha numru madwar ghon-
gha. Dan in-numru jinghatalha mill-Pulizija meta
tinkiteh il-bhima.

4, Hadd ma jista’ jingeda bin-niggieza jew
b’ghndod ohra bil-ponta.

with the starters, judges, and any course ste-
wards appointed by him shall be final, whether
the races shall be ordinary or extra races.

13.  Any jockey infringing these Regulations
shall be disqualified and the owner of the animal
shall forfeit any prize he may have won in the
races. The Commissioner of Police shall have dis-
cretion to order that any disqualified jockey shall
not ride in any later race or races on the same day.

14. Every jockey must be decently dressed
to the satisfaction of the Commissioner of Police.
Any jockey not so dressed shall not be allowed
to ride in any race.

15. No one shall molest the jockeys or inter-
fere in any way with the races.

16. No prize shall be awarded to owners
who, after having qualified, fail to produce the
number allotted to him to the Police Officer
charged with the distribution of prizes.

17. The races shall be run on the wusual
course and shall commence at 2.30 p.m.

18. All vehicular traffic will be suspended on
the racecourse on the day of the races from 2.00
p.m. until the termination of the races.

28th June, 1985

* * *

No. 16

Permission having been granted for the hold-
ing of races at Sannat, Gozo, on the 28th July, 1985,
1985, the Commissioner of Police in virtue of Sec-
tion 31 (1) (f) of the Code of Police Laws, (Chapter
13) has issued the following orders:—

1. No animal shall take part in any race un-
less it has been registered by the owner. Registra-
tion shall be made at Sannat Police Station, Gozo,
between 7.30 a.m. and 1.00 p.m. on the 28th July,
1985.

2. No animal shall be allowed to take part
in the races unless provided with a snaffle.

3. Every animal competing in the races
shall have a number round the neck. Such num-
ber will be allotted to it by the Police when the
animal is registered.

4. The use of goads or other pointed instru-
ments is forbidden.
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5. Hadd ma jista’ jressaq il-bhejjem lejn il-
post tat-tlug, gabel ma jkun hemm ordni ghal
hekk mill-Uffi¢jal tal-Pulizija inkarigat minn din
il-haga. Hadd ma jista’ joqghod hdejn il-post tat-
tluq minghajr il-permess tal-Pulizija.

6. Dawk 1i ghandhom ingas minn 18-il sena
ma jkunux jistghu jaghmluha ta’ gerrejja kemmd-il
darba ma jkunux iriduhom missierhom jew omm-
hom jew it-tutur taghhom.

7. Is-sinjal tattluq jinghata minn Uffi¢jal
tal-Pulizija b'tir ta’ pistola.

8. Il-gerrejja ma ghandhom jinqdew b’ebda

mezzi i mhumiex legittimi i bihom ma jhallux
gerrejja olira jagbzuhom.
. 9. Hadd ma jista’ jilqa’ I-bhima fil-post fejn
jagla I-bhejjem, jekk dak 1i jkun ma jkunx miktub
ghal hekk fl-Ghassa tal-Pulizija ta’ Sannat, Ghaw-
dex u jekk ma jkollux madwar drieghu n-numru
taz-ziemel 1 jkollu jzomm.

10. Bhala sinjal tat-tarf fejn ghandhom jas-
lu u jieqfu I-bhejjem ikun hemm imwahhla ban-
diera hamra.

11, TJitilfu d-dritt tal-premju dawk il-bhej-
jem li jghaddu quddiem il-bandiera minghajr ger-
rej jew minghajr sinjal innumerat.

12. Id-detizjonijiet tal-Kummissarju tal-Pu-
lizija, mehudin fid-diskrezzjoni tieghu wara kon-
sultazzjoni ma’ 1i starters, l-imhallfin u l-course
stewards, maghzulin minnu, ikunu finali, kemm
jekk it-tigrijiet ikunu tigrijiet ordinarji, kif ukoll
jekk ikunu tigrijiet zejda.

13. Kull gerrej 1i jikser dawn ir-Regolamen-
ti jigi skwalifikat, u sid il-bhima jitlef kull premju
li kien ikun jisthoqqlu fit-tigrijiet. Il-Kummissar-
iu tal-Pulizija fid-diskrezzjoni tiéghu jista’ jordna
li gerrej skwalifikat ma jkunx jista’ jiehu sehem
f’tigrija jew tigrijiet ohra dak in-nhar stess.

14. Kull gerrej ghandu jkun liebes xieraq
b'sodisfazzjon tal-Kummissarju tal-Pulizija. Kull
gerrej li ma jkunx liebes hekk ma jithalla jiehu
sehem fl-ebda tigrija.

15. Hadd ma jista’ jaghti fastidju jew jin-
bex lill-gerrejja jew b’xi mod iehor jindahal jew
ifixkel it-tigrijiet.

16. Jitilfu d-dritt tal-premju dawk is-sidien li
wara li jikkwalifikaw, jonqsu li jikkonsenjaw in-
numru lill-Uffi¢jal tal-Pulizija inkarigat mit-tqassim
tal-premjijiet meta dawn jigu msejha.

17. TIt-tigrijiet isiru fl-istess post bhas-soltu u
jibdew mis-2.30 p.m.

18. Dak inmhar tat-tigrijiet mis-2.00 p.m.
sakemm jispiccaw it-tigrijiet, l-ingenji tas-sewqan
ma jkunux jistghu jghaddu mill-post fejn isiru t-tig-
rijiet.

Jt-28 ta’ Gunju, 1985
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5. No one shall lead the animals to the
starting point until the order to do so has been
given by the Police Officer charged with that
duty. No other person shall be near the starting
post without the permission of the Police.

6. No person below the age of 18 years
shall act as a jockey if objection is raised by
either his parents or by his guardian.

7. The starting signal shall be given by a
Police Officer by the firing of a pistol.

8. Jockeys shall not use any unfair means
to prevent other jockeys from overtaking them.

9. No one shall be allowed to stop at the
winning post an animal competing in the races,
unless he has been registered for the purpose at
Sannat Police Station, Gozo, and unless he wears
on his arm the number of the horse he is detailed
to stop.

10. The winning post shall be indicated by
a red flag.

11. No prize shall be awarded to animals
passing the winning post without a jockey or
without a distinctive number.

12. The decisions of the Commissioner of
Police, taken in his discretion after consultation
with the starters, judges and course stewards
appointed by him, shall be final, whether the
races shall be ordinary or extra races.

13. Any jockey infringing these Regula-
tions shall be disqualified and the owner of the
animal shall forfeit any prize he may have won
in the races. The Commissioner of Police shall
have discretion to order that any disqualified
jockey shall not ride in any later race or races on
the same day.

14, Every jockey must be decently dressed
to the satisfaction of the Commissioner of Po-
lice. Any jockey not so dressed shall not be al-
lowed to ride in any race.

15. No one shall molest the jockeys or in-
terfere in any way with the races.

16. No prize shall be awarded to owners
who, after having qualified, fail to produce the
number allotted to him to the Police Officer
charged with the distribution of prizes.

17. The races shall be run on the usual
course and shall commence at 2.30 p.m.

18. Al vehicular traffic will be suspended on
the racecourse on the day of the ¥aces from 2.00
p.m. until the termination of the races.

28th June, 1985
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L-OGHLA PREZZIJIET TA’ VETTURI
BIL-MUTUR

(Regolamenti ta’ 1-1972 dwar il-Kontroll tal-Bejgh
ta’ Oggetti, Regolament 3)

Ordni Nru. 80
L-Agent Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi
l-oghla prezzijiet 1i bihom it-tipi ta’ vetturi bil-mutur
li gejjin jistghu jinbieghu, ghandhom ikunu kif
geji—
Tip
Type

MERCEDES BENZ

190
200T

BMW
3181 — 4-door
316 — 4-door
3181 — 4-door

1-Ordnijiet kollha ta’ gabel li ma jagblux ma’
ta’ hawn fug huma b’dan imhassrin.

1t-28 ta’ Gunju, 1985
DT 3/4/83
SITC No. 732110

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ Zejt tal-Qamh Raffinat

L-Agent Direttur tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hirug ta’ licenzi ghall-im-
portazzioni ta’ 50 tunnellata metrika ta’ Zejt
tal-Qamh Raffinat.

2. Izzejt tal-Qamh ghandu jigi kunsinnat
f’Malta sa l-ahtar ta’ Lulju, 1985,

3. Iz-Zejt tal-Qamh Raffinat irid ikun fi fliex-
ken jew recipjenti ta’ litru li jkunu miksija bil-landa
minn gewwa.

4. Iz-zejt tal-Qamh Raffinat irid ikollu l-ispe-
¢ifikazzjonijiet 1i gejjin:—

- (a) Ekwivalenti ta’ l-International Standard
CACRS 25 — 1969 kif pubblikata mill-lFAO/WHQO
Food Standards Programme Codex Alimentaries
Commission.

(b) - Iz-Zejt irid ikun il-prodott miksub miz-
zerriegha tal-qamhirrum (embryos of zia mays L).
Irid ikun hieles minn riha u toghma barranija u ta’

stat ta’ talisir.

MAXIMUM PRICES OF MOTOR VEHICLES

(Sale of Commodities (Control) Regulations 1972,
Regulation 3) ‘

Order No. 80
The Acting Director of Trade notifies that the

maximum prices at which the following types of
motor vehicles may be sold, shall be as follows:—

Nru. tax-Chassis Prezz lill-Pubbliku

Chassis No. Price te Publie
Lm
WDB201023.2F.107934 7763
WDB123280.20.001700 7631
WBAAC720200795017 5915
WBAAC520900547044 5690
WBAAC720100539953 5808
All previous Orders inconsistent with the

above are hereby repealed.
28th June, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Refined Corn Off

' The Acting Director of Trade will consider
applications for the issue of licences for the
importation of 50 metric tons of Refined Corn Oil.

2. The Corn Oil shall be delivered in Malta
by end of July, 1985.

3. The Refined Corn Qil shall be packed in
bottles or internally lacquered tin plate containers
of 1 litre.

4. The Refined Corn Oil shall have the fol-
lowing specifications : —

(a) Equivalent to the International Standard
CACRS 25 —- 1969 as published by FAG/WHO
Food Standards Programme Codex Alimentaries
Commission.

(b) The oil shall be the product obtained
from maize germ (the embryos of zia mays L). It
shall be free from foreign and rancid odour and
taste.
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(¢) Relative density of oil at 20°C|water at
20°C
Refractive index of oil at nD 90°C

Acid value
Peroxide value

Iodine value (Wijs)
Saponification value

Unsaponifiable matter

5. L-applikazzjonijiet, fuq il-formola tas-
soltu, ghandhom jinkludu t-taghrif i gej:—

(a) Specifikazzjonijiet;

(b) Pajjiz ta’ origini;

(¢) Isem tal-Marka;

(d) Prezzijiet C & F fi flus Maltin;

(e) Data mistennija tal-wasla,

6. L-applikazzjonijiet ghandhom jitgieghdu
f’envelopes maglilugin markati “Zejt tal-Qamh Raf-
finat” fir-rokna tax-xellug u jintefghu f’Kaxxa ta’
1-Offerti Nru. 1 fid-Dipartiment tal-Kummer¢,
Lascaris, Valletta, sa mhux aktar tard mill-
10.00 am. ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Lulju,
1985. Ma’ kull applikazzjoni ghandu jkun hemm
garanzija ta’ 59 tal-valur totali biex l-offerta tigi
kunsidrata.

7. L-Agent Direttur tal-Kummer¢ izomm
id-dritt 1i jaccetta jew jirrofta f’parti jew kollha
kemm hi xi applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet
kollha 1i jaslulu.

8. L-offerti ghandhom ikunu sodi u validi
ghal mill-inqas gimgha mid-data ta’ l-eghlugq.

9. Dak li jinghata l-offerta jkun melitieg
gabel ma tinhareg il-licenza li jibghat Performance
Bond ekwivalenti ghal 109 tal-valur C& F totali
tal-licenza biex jiggarantixxi l-obbligi tieghu skond
il-hrug tal-licenza.

10. Dawk li jinghataw l-offerta jkunu meh-
tiega 1i jipprezentaw kopja tac-Certifikati li gejjin
lill-Agent Direttur tal-Kummeré¢ qabel jinhargu
l-oggetti: —

(a) Fattura;

(b) Certifikati Fitosanitarji;

(¢) Certifikat uffi¢jali ta’ kwalith u Analizi
mahrug minn Laboratorju indipendenti
maghruf ibbazat fuq kampjuni mehuda
minn Surveyor indipendenti maghruf B
juri li zZejt tal-Qamh Raffinat huwa

skond Hispetifikazzjonijiet tal-paragrafu 4.

— Minimum 0.917.
Maximum 0.925
— Minirmum 1.465.
Maximum 1.468
— less than 4mg KOH | g.
— less than 10 milli equivalents peroxide oxygen/
kg oil.
— Minimum 103.
Maximum 128.
— Minimum 187 mg KOH/g.

Maximum 195 mg KOH | g.
— less than 28g/lkg.

5. Applications on the usual form should
contain the following information:—

(a) Specifications;

(b) Country of origin;

(¢) Brand name;

(d C & F prices in Maltese currency;

(e) Expected date of arrival.

6. Applications should be deposited in
sealed envelopes marked “Refined Corn Oil” on
the left-hand corner in Tender Box No. 1, at
the Department of Trade, Lascaris, Valletta, by
not later than 10.00 a.m. on Tuesday, 9th July,
1985. A bid bond of 5% of total value is to
accompany each application for the offer to be
considered.

7. The Acting Director of Trade reserves
the right to accept or reject in part or in full
any or all of the applications received.

8. Offers are to be made firm and valid for
at least one week from closing date,

9. The successful tenderer shall be required
prior to the issue of the licence to submit a Per-
formance Bond equivalent to 109 of the total
C & F value of the licence in due fulfilment of his
obligations under the issue of the licence.

10. Successful tenderers shall be required to
produce copies of the following certificates to the
Acting Director of Trade prior to release of
goods: —

(@) Invoice;

(b) Phytosanitary Certificates;

(c) - An official - Certificate of Quality and
Analysis issued by an independent re-
cognised Laboratory based on samples
taken by an independent recognised
Surveyor showing that Refined Corn OQil
conforms with the specifications as per
paragraph 4. ,
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11. Dawk l-applikanti li jinghataw il-licenza
jkunu mehtiega 1i jbieghu z-Zejt tal-Qamh Raffinat
11l bejjiegha bl-imnut kif jigi ordnat lithom mill-
Agent Direttur tal-Kummer¢ u bil-prezz i ma
jeccedix il-prezz C& F b’iktar minn Lm40 kull
tunnellata metrika (1090 litru).

12. Aktar taghrif jista® jinkiseb mid-Diparti-
ment tal-Kummer¢, Nru. tat-Telefon 603968.

It-28 ta’ Gunju, 1985

MALTA SHIPBUILDING CO. LTD

1¢-Chairman, Malta Shipbuilding Co. Ltd.,
igharraf illi sa nofs in-nhar ta’ nhar 1-Erbgha, 1-10
ta’ Lulju, 1985, jintlagehu offerti maghluqin
ghal : —

Avviz Nru. MSP ST 31/P/85-T. Provvista u
konsenja ta’ Zebgha u Thinners.

Irid jithallas dritt ta’ hamsin centezmu (50c¢)
ghal kull kopja ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif jehior jistghu jinkisbu mill-Malta Ship-
building Co. Ltd, Registry Office, Trig il-Labour,
il-Marsa, fkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.00
a.m, u nofs in-nhar.

It-28 ta’ Gunju, 1985

DIPARTIMENT TA’ L-AVJAZZJONI CIVILI

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar -Erbgha, il-31 ta’ Lulju,
1985, id-Direttur ta’ l-Avjazzjoni Civili, Blokk ta’
l-Amministrazzjoni, Hal Luqa, jilga’ offerti magh-
lugin ghal:—

Avviz Nru. DCA/10/85. Provvista ta’ Elmijiet
ghal Pumpieri ghat-Tifi tan-Nar.

Tl-formoli ta’ l-offerta v kull taghrif iehor jis-
tghu jinkisbu mit-Taqsima tal-Provvisti, Diparti-
ment to’ Il-Avjazzjoni Civili, Ajruport ta’ Hal
Luqga, kull gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet ta’
l-ufficcju.

1t-28 ta’ Gunju, 1985

11.  Successful applicants will be required to
sell the Refined Corn Oil to retailers as directed
by the Acting Director of Trade and at a- price’
that will not exceed C & F price by more than
Lm40 per metric ton (1090 litres). -

12. Any further information may - be
obtained from the Department of Trade, Tel. No.
603968. ;

28th June, 1985

MALTA SHIPBUILDING CO. LTD.

The Chairman, Malta Shipbuilding Co, Ltd.,
notifies that sedled tenders will be received up to
noon of Wednesday, 10th July, 1985, for:—

Advt. No. MSP ST 31/P/85-T. Supply and
delivery .of Paints and Thinners.

A fee of fifty cents (500) will. be charged for
every copy of tender.

Forms of tenrder/quotatlon and any other
information may be obtained from the Malta
Shipbuilding Co. Ltd, Registry Office, Labour
Road, Marsa, on any wocrkmg day between 8.00
a.m. and noon,

28th June, 1985

DEPART‘MENT OF- CIVTL AVIATION

. Sealed 1enders will be received up to 10. OO a.m.
on Wednesday, 31st July, 1985, by the Director of
Civil Aviation, Administration Block, Luqa, for:—

Advt. No: DCA 10/ 85 Supply of Fire F1ght-v
ers’ Helmets

Forms of tender and any further mformatmn'
may be obtained from.the Supplies Section, Depart-
ment of Civil Aviation, . Luga Alrport on any
w01k1n0 day dunng oﬁce hours -

28th June, 1985
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UFFICCIU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti
javza illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16 a.m.
tat-TLIETA, it-2 ta’ Lulju, 1985, ghal:—
Avwviz Nru. 262. Provvista ta’ taghmir tal-la-

boratorju lid-Dipartiment ta’ l-Industrija.

Avviz Nru. 284. Provvista ta’ injezzjonijiet

Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahha,

Avviz Nru. 285. Provvista ta’ meters ta’ l-ilma
kiesah lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.
Avviz Nru. 286. Provvista ta’ boiler suits lit-

Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 291. Provvista ta’ antimicrobial
agents lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 292. Provvista ta’ cabinets ta’ l-az-
zar lid-Dipartiment tal-Pulizija.

Avviz Nru. 293. Provvista ta’ karta bajda
Plain ghall-copier lit-Tagsima tat-Taghrif.

Avviz Nru. 294. Provvista ta’ cardboard lit-
Tagsima tat-Taghrif.

Avviz Nru. 295. Provvista ta’ aircooled con-
densing units lid-Dipartiment tal-Kummer¢.

Avviz Nru. 310. Provvista ta’ tonn taZz-zejt
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 311. Bini ta’ tmien flats £168/169,
Trig San Guzepp, lsla (Stima: L m37,548) lid-Di-
partiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 328. Manifattura ta’ cushioning
pads u guide rails ghal caisson construction basin
lix-Xlokk Construction Company Limited (Jithal-
las dritt ta’ Lm1 ghal kull sett ta’ disinji).

Avviz Nru. 329. Bini ta’ erba’ fabbriki ter-
raced AT4, ATS, AT6 u AT7 fil-Qasam Industri-
jali tal-Marsa (Stima: Lm57,335) — Korporazzjoni
ghall-Izvilupp ta’ Malta,

Avviz Nru. 330. Bini tal-Fabbrika A58 fil-
Qasam Industrijali tal-Marsa (Stima: Lm61,830) —-
Korporazzjoni ghall-Izvilupp ta’ Malta.

Avviz Nru. 331. Bini ta’ struttura ta’ l-azzar,
saqaf tal-konkos u tqeghid ta’ waterproofing fil
Fabbrika KW36, Qasam Industrijali ta®> Kordin.
(Stima: 1.m29,588) — Korporazzjoni ghall-Izvilupp
ta’ Malta.

Avviz Nru. 332. Xoghlijiet ta’ dekorazzjoni u
xoghlijiet ohra ta’ l-ahhar fil-Fabbrika KW36 fil-
Qasam Industrijali ta’ Kordin — Korporazzjoni
ghall-Izvilupp ta’ Malta.

Avviz Nru. 333. Provvista u twahfiil ta’ bibien
u twieqi tal-hadid galvanizzat fil-Fabbrika KW36
fil-Qasam Industrijali ta’ Kordin — Korporazzjoni
chall-Izvilupp ta’ Malta.

Avviz Nru. 334. Bini ta’ blokk ta’ uffi¢¢ji u

THE TREASURY

The Accountant General and Director of
Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 18 a.m.
on TUESDAY, 2nd July, 1985, for:—

Advt. No. 262. Supply of laboratory equip-
ment to the Department of Industry.

Advt. No. 284. Supply of injections No. 3 to
the Department of Health.

Advt. No. 285. Supply of cold water meters
to the Central Supplies Section.

Advt. No. 286. Supply of boiler suits to the
Central Supplies Section.

Advt. No. 291. Supply of antimicrobial agents
to the Department of Health.

Advt. No. 292. Supply of steel cabinets to the
Police Department.

Advt, No. 293. Supply of white plain copier
paper to the Information Division,

Advt. No. 294. Supply of cardboard to the
Information Division.

Advt. No. 295. Supply of aircooled condensing
units to the Department of Trade.

Advt. No. 310. Supply of tunny-in-oil to the
Department of Health.

Advt. No. 311. Construction of eight flats at
168/169, St Joseph Street, Senglea (Estimate:
L m37,548) to the Department of Works.

Advt. No. 328. Manufacture of cushioning
pads and guide rails for caisson construction basin
to the Xlokk Construction Company Limited. (A
fee of Lm1 will be charged for each set of draw-
ings).

Advt. No. 329. Construction of four terraced
factories AT4, AT5, AT6 and AT7 at Marsa In-
dustrial Estate (Estimate: L.m57,335) — Malta De-
velopment Corporation.

Advt. No. 330. Construction of Factory A58
at Marsa Industrial Estate (Estimate: Lm61,830))
-— Malta Development Corporation.

Advt. No. 331. Construction of steel structure,
concrete roof and laying of waterproofing at Fac-
tory KW36, Kordin Industrial Estate (Estimate:
1. m29,588) — Malta Development Corporation.

Advt, No. 332. Decoration and other finishing
works at Factory KW36 — Kordin Industrial Es-
tate — Malta Development Corporation.

Advt. No. 333. Supply and fixing of galvanised
metal doors and windows at Factory KW36, Kor-
din Industrial Estate — Malta Development Cor-
poration. '

Advt. No. 334. Construction of an office block
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xoghlijiet ohra fil-Fabbrika KW24, fil-Qasam In-
dustrijali ta’ Kordin (Stima: Lm18,499) — Korpo-
razzjoni ghall-Izvilupp ta’ Malta.

Avv:z Nru. 335. Bini ta’ estensjoni ghall-Fab-
brika B37 M.C.L. Components (Stima: 1.m20,281)

fil-Qasanc Industrijali ta’ Bulebel — Korporazzjoni
ghall-Izvilupp ta’ Malta,

Jistghu jatbaghtn offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-EFHAMIS, 14 ta’ Lulju, 1985, ghal:—
Avv:z Nru. 273, Provvista ta’ taghmir mediku

u kirurfiku Nru. 1 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avv:z Nru. 274. Provvista ta’ sodod ta’ gholi
varjabbli lid-Dipartiment tas-Saliha.

Avviz Nru. 302. Provvista ta’ boltijiet, skorfini,
washers, rivets u msiemer lit-Tagsima Centrali ta:-
Provvisti.

Avviz Nru. 336. Trasport ta’ emigranti 1i jin-
ghataw ghajnuna lid-Dipartiment tax-Xoghol u
Emigrazzjoni.

Jistghu jintbaghtu offerti moghlugin sai-1§ a.m.
tat-TLIETA, id-9 ta’ Lulju, 1985, ghal:—

Avviz Nru. 280. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 6 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 281. Provvista ta’ beep receivers u
charging rack lid-Dipartiment tas-Saliha,

Avviz Nru. 314. Provvista ta’ ikel ghalklieb/
qtates fZaned lid-Dipartiment ta’ I-Agrikoltura u
Sajd.

Avviz Nru. 315, Provvista ta’ rombli talkarta
ghat-feleprinters lid-Dipartiment ta’ I-Avjazzjoni
Civili.

Avviz Nru. 316. Retubing tal-boiler Nru. 4
fl-Isptar San Luga lid-Dipartiment tas-Saliha.

Avvz Nru. 317. Manifattura, provvista u
twahhil ta’ divizorji ta’ l-aluminju fil-Blokk tal-
Medical Out-Patients ta’ l-Isptar San Luga, lid-Di-
partimen: tas-Saliha,

Avv:z Nru. 318. Provvista u twahihil ta’ suffett
fil-Blokk tal-Medical Out-Patients ta’ l-Isptar San
Luga, lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal- TAMIS, il-11 ta’ Lulju, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 287. Provvista ta’ materjal tad-

drill abjad lid-Dipartiment tas-Satiha.

Avviz Nru. 288. Provvista ta’ farmacewtici

Mru. 5 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 289. Provvista ta’ anti-rio! equip-
ment lill-Forzi Armati ta’ Malia/Task Force.
~Avviz Nru. 319. Provvista ta’ adcessorji ta’

- l-elettriku u fiftings tal-conduit lit-Tagsima Centrali

tal-Provvisti.

Avviz Nru. 320. Provvista ta’ atomic absorp-
tion spectrophotometer lill-Universita ta’ Malta.

and other works to Factory KW24, Kordin Indus-
trial Estate (Estimate: Lm18,499) — Malta De-
velopment Corporation,

Advt. No. 335. Construction of an extension
to Factory B37 M.C.L. Components (Estimate:
Lm20,281) at Bulebel Industrial Estate — Malta
Development Corporation.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 4th July, 1985, for:—
Advt. No, 273. Supply of medical and surgical
equipment No. 1 to the Department of Health.
Advt. No. 274. Supply of variable height beds
to the Department of Health.
Advt. No. 302. Supply of bolts, nuts, washers,
rivets and nails to the Central Supplies Section.

Advt. No. 336. Transport of assisted migrants
to the Department of Labour and Emigration.

Sealed tenders will be received up to 16 a.m.
on TUESDAY, 9th July, 1985, for:—
Advt. No. 280. Supply of pharmaceuticals
No. 6 to the Department of Health.

Advt. No. 281. Supply of beep receivers and
charging rack to the Department of Health.

Advt. No. 314. Supply of dog/cat food in tins
to the Department of Agriculture and Fisheries.

Advt. No. 315. Supply of teleprinter paper
rolls to the Department of Civil Aviation.

Advt. No. 316. Retubing of boiler No. 4 at St
Luke’s Hospital to the Department of Health.

Advt, No. 317. Manufacture, supply and fix-
ing of aluminium partitions at Medical Out-Patients
Block, St Luke’s Hospital, to the Department of
Health.

Advt. No. 318. Supply and fixing of suspended
soffit at Medical Qut-Patients Block, St Luke’s
Hospital, to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 1ith July, 1985, for:—

Advt. No. 287, Supply of white drill material
to the Department of Health.

Advt. No. 288. Supply of pharmaceuticals No.
5 to the Department of Health.

Advt. No. 289. Supply of anti-riot equipment
to the Armed Forces of Malta/Task Force.

Advt. No. 319. Supply of electrical accessories
and conduit fittings to the Central Supplies Section.

Advt. No. 320. Supply of an atomic absorp-
tion spectrophotometer to the University of Malta.
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- Avviz Nru. 321. Provvista ta’ choledochofiber-
scope lill-Universita ta’ Malta.

Avviz Nru. 322. Provvista ta’ microcomputers
Jid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni,

Avviz Nru. 323. Provvista ta’ magnetrons Tip
5586, Tip MS5035, lid-Dipartiment. ta’ 1-Avjazzjoni
Civili.

Avviz Nru. 348. Provvista ta’ indoor stand-by
generator lid-Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 352, Bini ta’ gibjun fil-Mixtla ta’
Wied Incita, H Attard (Stima: Lm10,000) 1id-Di-
partiment ta’ l-Agrikoltura u Sajd. (Jithallas dritt
‘ta’ 50 ¢entezmu ghal kull dokument ta’ l-offerta).

Avviz Nru. 361. Manifattura u provvista ta’
mild steel formwork ghal concrete caisson lix-
Xlokk Construction Company Limited (Jithallas
dritt ta’ Lm10 ghal kull dokument ta’ l-offerta).

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TLIETA, is-16 ta’ Lulju, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 296. Provvista ta’ materjal ta’

lewn ikhal tad-dungaree lid-Dipartiment tas-Sahha.

©Awviz ‘Nru. 297. Provvista ta’ mustardini u
kapsuli Nru. 1 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 298. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. Rlid-Dipartiment tas-Sakha.
. Avviz Nru. 299. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 13 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 300. Provvista ta’ binocular mic-
roscopes lid-Dipartiment tas-Sahha.
Avviz Nru. 301. Provvista ta’ paediatric aero-
sol tents lid-Dipartiment tas-Sahha.
“Avviz Nru. 337. Provvista ta’ heaters ta’ l-elet-
triku lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Jistghu jintbaghty offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal HAMIS, it-18 t2’ Lulju, 1985, ghak-—
- Avviz Nru. 303. Provvista ta’ taghmir dentali
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 304. Provvista ta’ protective (safety)
cabinet lid-Dipartiment tas-Sahhia.

Avviz Nru. 305. Provvista ta’ refrigerator ghall-
hazna tad-demm lid-Dipartiment tas-Sahha,

Avviz Nru. 306. Provvista ta’ refrigerated
‘centrifuge lid-Dipartiment tas-Sahha.

‘Avviz Nru. 307. Provvista ta’ foetal monitor
li jista’ jingarr lid-Dipartiment tas-Sahha.
.. Avviz Nru. 308. Provvista ta’ diagonal material
lid-Dipartiment tas-Sahiha.

.. Avviz Nru. 309. Provvista ta’ materjal ghal
lozor lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 353. Provvista ta’ ktajjen, shack-
les 0 ankri U-Shaped chal Terminal I, Progett tal-
‘Port ‘ta’ Marsaxlokk — Kalafrana Construction
Company Limited.

-

Advt. No. 321. Supply of choledochofiber-
scope to the University of Malta.

Advt. No. 322. Supply of microcomputers to
the Department of Education.

Advt. No. 323. Supply of magnetrons Type
5586, Type MS5035 to the Department of Civil
Aviation.

Advt. No. 348. Supply of an indoor stand-by
generator to the Department of Works.

Advt, No. 352. Construction of a reservoir
at Wied Inc¢ita Nursery, Attard (Estimate:
Lm10,000) to the Department of Agriculture and
Fisheries (A fee of 50 cents will be charged for
each tender document).

Advt. No. 361. Manufacture and supply of
mild steel formwork for concrete caisson to the
Xlokk Construction Company Limited (A fee of
Iml1C will be charged for each tender document).

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on TUESDAY, 16th July, 1985, for:—
Advt. No, 296. Supply of blue dungaree mate-

rvial to the Department of Health.

Advt. No. 297. Supply of tablets and capsules
Mo. | to the Department of Health.

Advt. No. 298. Supply of pharmaceuticals No.
& to the Department of Health.

Advt, No. 299. Supply of pharmaceuticals No.
13 to the Department of Health.

Advt. No. 360. Supply of binocular microscopes
to the Department of Health.

Advt. No. 301. Supply of paediatric aerosol
tents to the Department of Health.

Advt, No. 337. Supply of electric heaters to
the Central Supplies Section.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 18th July, 1985, for:—

Advt. No. 303. Supply of dental equipment to
the Department of Health.

Advt. No. 304. Supply of protective (safety)
cabinet to the Department of Health,

Advt. No. 305. Supply of blood storage refri-
gerator to the Department of Health.
Advt. No. 306. Supply of a refrigerated centri-

fuge to the Department of Health.

Advt. No. 307. Supply of a portable foetal
monitor to the Department of Health.,

Advt. No. 308. Supply of diagonal material
to the Department of Health.

Advt. No. 309. Supply of sheeting material to
the Department of Health.

Advt. No. 353. Supply of chains, shackles and
U-shaped anchors for Terminal I, Marsaxlokk Port
Project — Kalafrana Construction Company Li-
mited.



It-28 ta’ Gunju, 1985

1851

Avviz Nru. 354, Produzzjoni ta’ karta bil-
watermark bis-Salib ta’ Malta ghall-Bolli — Dipar-
timent tal-Posta,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal10 a.m.
tat-TLIETA, it-23 ta’ Lulju, 1985, ghal:—

Avviz Nru. 312. Provvista ta’ pipe lagging lid-
Dipartiment tas-Sakhha.

Avviz Nru. 313. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 9 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 342, Provvista ta’ manki tal-lasti-
ku ghal kompressuri ta’ l-arja lit-Tagsima Centrali
tal-Provvisti.

Jistghin jintbaghtu offerti maghlugin sal-16 a.m.
tal-EEAMIS, il-25 ta’ Lulju, 1985, ghal:—

Avviz Nru. 324. Provvista ta’ faxex Nru. 1 lid-
Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 325. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru. 7 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 326. Provvista ta’ H, Salmonella
Flagella Agglutination Serum lid-Dipartiment tas-
Sahha.

Avviz Nru. 327. Provvista ta’ duplicating pa-
per lit-Taqgsima tat-Taghrif.
* Avviz Nru. 364. Provvista ta’ azzar rinfurzat
ghall-Progett tal-Port ta’ Marsaxlokk — Xlokk
Construction Company Limited.

Tistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-1¢ a.m.
tat-TLIETA, it-30 ta’ Lulju, 1985, ghal:—

Avviz Nru. 338. Provvista ta’ capping foil ta’
l-aluminju lill-Impriza ghall-Bejgh tal-Halib.

Avviz Nru. 339. Provvista ta’ platti fondi lid-
Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 340. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 11 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 355. Xiri ta’ zewg makni ghal
Simesa Road Rollers lit-Tagsima tat-Tiswija u Ma-
nutenzjoni ta’ I-Impjanti.

Avviz Nru. 356. Provvista ta’ uniformijiet tax-
xitwa ghal Messaggiera lid-Dipartimenti tal-Gvern
u Korpi Parastatali.

Avviz Nru. 357. Provvista ta’ uniformijiet tax-
xitwa ghall-Impjegati tal-Posta — Dipartiment tal-
Posta.

* Avviz Nru. 362. Provvista ta’ spare parts ghal- -

Body Parts ta’ Trakkijiet Fiat 300-697 lit-Tagsima
tat-Tiswija u Manutenzjoni ta’ -Impjanti,

* Avviz Nru. 363. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru. 28 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Advt. No. 354. Production of Maltese cross
watermarked paper for Stamps — Department of
Posts.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on TUESDAY, 23rd July, 1985, for:—

Advt. No. 312. Supply of pipe lagging to the
Department of Health.

Advt. No. 313. Supply of pharmaceuticals No.
9 to the Department of Health.

Advt. No. 342. Supply of rubber hoses for
air compressors to the Central Supplies Section.

Sealed tenders will be received up to 10 am.
on THURSDAY, 25th July, 1985, for:—

Advt. No. 324. Supply of dressings No. 1 to
the Department of Health.

Advt. No. 325. Supply of medical and sur-
gical equipment No. 7 to the Department of Health.

Advt. No. 326. Supply of H. Salmonella Fla-
gella Agglutination Serum to the Department of
Health.

Advt. No. 327. Supply of duplicating paper to
the Information Division.

* Advt. No. 364. Supply of reinforced steel for

Marsaxlokk Port Project — Xlokk Construction
Company Limited.

Sealed tenders will be received up to 16 a.m.
on TUESDAY, 30th July, 1985, for:—

Advt. No, 338. Supply of aluminium capping
foil to the Milk Marketing Undertaking.

Advt. No. 339. Supply of deep plates to the De-
partment of Health.

Advt. No. 340. Supply of pharmaceuticals No.
11 to the Department of Health.

Advt. No. 355. Purchase of two engines for
Simesa Road Rollers to the Plant Repair and Main-
tenance Section.

Advt. No. 356. Supply of winter uniforms for
Messengers to Government Department and Para-
statal Bodies.

Advt. No. 357. Supply of winter uniforms for

Post Office Personnel — Department of Posts.

* Advt. No. 362. Supply of spare parts for Body
Farts for Fiat Tracks 300-697 to the Plant Repair
and Maintenance Section.

* Advt. No. 363. Supply of medical and surgical
equipment No. 28 to the Department of Health.
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Jistghy jintbaghtu offerti maghlugin sal-1§ a.m.
tal FEAMIS, -1 ta’ Awissu, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 343, Provvista ta’ farmacewtici

Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Safiha.

Avviz Nru. 344. Provvista ta’ wax blocks bi
prodifacoum lid-Dipartiment tas-Safliha.

Avviz Nru. 345. Provvista ta’ indwelling bal-
loon catheters lid-Dipartiment tas-Sahlia.

Avviz Nru. 346. Provvista ta’ gas fired oven
range ghall-Isptar Monte Karmeli lid-Dipartiment
tas-Sahha.

Avviz Nru. 347.
refuse transfer irailers — Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nyu. 338, Provvista ta’ tablet diaries
1986 lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 359. Provvista ta’ cotton waste,
bnadar nazzjonali u kamoxxi lit-Tagsima Centrali
tal-Provvisti.

Avviz Nru. 360. Provvista ta’ plumbing fix-
tures, saniigry ware u water heaters ta’ l-elettriku
lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Jistghy jintbaghta offerti maghlugin s2l-1¢ a.m.
tat-TLIETA, is-6 ta’ Awissu, 1985, ghal:
Awviz Nru. 349. Provvista ta’ agglutinating

sera lid-Dipartiment tas-Salihia.

Avviz Nru. 350. Provvista ta’ inflatable life
rafts lit-Task Force.
Avviz Nru. 35i. Provvista ta’ gliezet tad-

diagonal serge ghal No. I Dress (Ranks Ohfira) lit-
Task Force.

* Avvizi i qeghdin jidhrn ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fug il-formola
preskritta 1, flimkien mal-kondizzjonijiet n doku
menti obra rilevanti ijistghu jinkisbu mill-Uffi¢¢iu
tat-Tezor, il-Furjana, Pkull gurnata tax-xoghol bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-28 ta’ Gunju, 1985

* * L4

AVVIZI TAT-TEZOR

$al-10.00 a.m. ta’ nhar il-FEAMIS, 14 ta’ Lul-
ju, 1985, l-dccountant General u Direttur tal-Kun-
tratti, ¥t-Teror, il-Furjana. jilga’ kwotazzjonijiet
maghluqgin ghal:—

Kwot. Nru. 20/85. Xiri ta’ ghamara ghal Am-
baxxata tal-Gvern — Ministern ta’ 1-Affarijiet
Barranin.

T-formoli tal-kwotazzjoni jistghu jinkisbu mill-
Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin (Tagsima tal-

Bejehi jew tibdil ta’ hames -

Sealed tenders will be received up to 14 a.m.
on THURSDAY, Ist August, 1985, for:—
Advt. No. 343, Supply of pharmaceuticals No.

3 to the Department of Health.

Advt. No. 344, Supply of wax blocks contain-
ing brodifacoum to the Department of Health.

Advt. No. 345. Supply of indwelling balloon
catheters to the Department of Health.

Advt. No. 346. Supply of a gas fired oven
range for Mount Carmel Hospital to the Depart-
ment of Health.

Advt. No. 347. Sale or exchange of five refuse
transfer trailers — Department of Health.

Advt. No. 358. Supply of tablet diaries 1986
to the Central Supplies Section.

Advt. No. 359. Supply of cotton waste,
national flags and chamois leather to the Central
Supplies Section.

Advt., No. 360. Supply of plumbing fixtures,
sanitary ware and electric water heaters to the Cen-
tral Supplies Section.

Sealed tenders will be received up to 10 am.
on TUESDAY, 6th August, 1985, for:—

Advt. No. 349. Supply of agglutinating sera
to the Department of Health.

Advt. No. 350. Supply of inflatable life rafts
to the Task Force.

Advt. No. 351. Supply of diagonal serge
trousers for No. 1 Dress (Other Ranks) to the Task
Force.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the prescribed
form, which together with the relevant conditions
and other documents are obtainable on application
at the Treasury, Floriana, on any working day
between 8.30 a.m. and noon.

28th June, 1985

* * *®

TREASURY NOTICES

Sealed quotations will be received by the Ac-
countant General and Director of Contracts, The
Treasury, Floriana, up to 10.00 a.m. on THURS-
DAY, 4th July, 1985, fori—

Quot. No. 20/85. Purchase of furnitvre for'a
Government Embassy — Ministry of Foreign Af-
fairs.

Quotation forms may be obtained from the
Ministry of Foreign Affairs (Arab Countries Sec-
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Pajjizi Gharab), Palazzo Parisio, Triq il-Merkanti,
Valletta, matul il-hinijiet normali ta’ l-uffi¢¢ju.

1t-28 ta’ Gunju, 1985

x* * b

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-TLIETA, is-16 ta’
Lulju, 1985, 1-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti, [t-Tezor, il-Furjana, jilqga’ kwotazzjonijiet
maghilugin ghal:—

* Kwot. Mru. 21/85. Stampar u provvista tas-

Sett tal-Bolli tal-Pustagg ta’ Bastimenti Maltin (It-
Tielet Harga) — Dipartiment tal-Posta,

II-formoli tal-kwotazzjoni jistghu jinkisbu mid-
Dipartiment tal-Posta, Valletta, matul il-hinijiet
normali ta’ l-uffi¢ccju.

1t-28 ta’ Gunju, 1985

DIPARTIMENT TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ FEdukazzjoni jgharraf illi sal-
10.60 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Lulju, 1985,
jintlagghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 27/85. Gherik u lustrar ta’ Madum
tal-Muzajk ta’ I-Art fl-Iskola Sekondarja ta’ Kor-
din.

L-offerti ghandhom isiru fuq il-formola pres-
krittar 1i flimkien mal-kondizzjonijiet relativi u
dokumenti ohra jistghu jinkisbu fuq applikazzjoni
fl-Uffi¢¢ju ta’ I-Edukazzjoni, Fergha tal-Provvisti,
Lascaris, Valletta, f’kull gurnata tax-xoghol bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar,

1t-28 ta’ Gunju, 1985

L-UNIVERSITA’ TA’ MALTA

Ir-Rettur igharraf illi sa nofs in-nhar ta’ nhar
1-Erbgha, 1-24 ta’ Lulju, 1985, jintlagghu offerti
maghluqgin ghal:—

Avviz Nru. UM /286. Provvista ta’ typewriter
elettronika.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola
preskritta 1i flimkien mal-kondizzjonijiet relativi u
dokumenti ohra jistghu jinkisbu mid-Dipartiment
tal-Finanzi, I-Universitd ta’ Malta, I-Imsida, fkull
gurnata tax-xoghol bejn it-8.00 a.m. u nofs in-nhar.

1t-28 ta’ Gunju, 1985

tion), Palazzo Parisio, Merchants Street, Valletta,
during normal office hours,

28th June, 1985

* * *

Sealed quotations will be received by the
Accountant General and Director of Contracts, The
Treasury, Floriana, up to 10.00 a.m. on TUESDAY,
16th July, 1985, for:—

* Quot. No. 21/85. Printing and supply of the
Maitese Ships (Third Issue) Postage Set — Depart-
ment of Posts.

] Quotation forms may be obtained from the
Department of Posts, Valletta, during normal office
hours.

28th June, 1985

DEPARTMENT OF EDUCATION

The Director of Education notifies that sealed
tenders will be received up to Monday, 29th July,
1985, for:—

Advt. No. 27/85.
Mosaic Floor Tiles
School.

Grinding and polishing of
at Corradino Secondary

Tenders should be made on the prescribed
form which together wtih the relative conditions
and other documents are obtained on application
at the Education Office, Supplies Branch, Las-
caris, Valletta, on any working day between 8.30
a.m. and noon, ‘

28th June, 1985

THE UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that sealed tenders will be
received up to 12.00 noon on Wednesday, 24th
July, 1985, for—

Advt. No. UM/286. Supply of electronic type-
writer.

Tenders should be made only on the presecribed
form, which together with the relative conditions
and other documents may be obtatned from the
Finance Departmeni, The University of Malta,
Msida, on any working day between 8.00 a.m. and
noon.

28th June, 1985
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KORPORAZZIONI ENEMALTA
16-Chairman igharraf illi: —

$al-10.6¢ am, {2’ nhar it-Tlieta, it-2 t2> Lulju,
1988, id-Direttur tal-Kuntratti, If-Teior, i+-Furjana,
jilga’ offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E /Nru, 47/85. Fuseways.

Avviz/E/Nru, 70/85. Line connectors 50 u
100 mm.

: 5al-10.00 a.m. ta° nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Luljn,
1988, jintlagghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E/Nru. 66/85. Lampi tas-sodium vapour
u Mercury vapour discharge lamps.

$al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-16 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlaqghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E/Nru. 63/85. Single core cable 50 sq.
mm u terminal lugs.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlagghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz/P/Nru. 1/85. Vettura tingrana fuq er-
bgha 1i tahdem bid-diesel.

Avviz/P/Nru. 5/85. Tractor unit ghal road
tanker.

Avviz/E/Nru. 81/85. Gaffa fuq irroti 1i tesa’
Im® {(Gdida jew uzata).

Avviz/B/Nru. 93/85. Bini ta’ flat fir-Rabat,
Ghawdex.

Sal-16.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Lul-
ju, 1985, jinilagghu offerti maghlugin ghal:—
* Avviz/E/Nru. 36/85. Time switches u KWH
Meter.
* Avviz/E/Nru. 37/85. Compound,

* Avviz/BE/Nru. 68/85. Overhead Line Con-
ductors.

Tagsima ta’ F-Elettrika

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, it-3 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlaqghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz/E/Nru. 62/85. 2 Core aluminium cable
25 sq. mm.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, 1-10 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlaqghu offerti maghlugin ghal:—
Awviz/E/[Nru, 192/84. 27 Glav Tubes.

Sal-11.00 a.m, ta’ nhar I-Erbgha, is-17 ta’
Lulju, 1985, jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet
maghluqin ghal:—

Avviz/E/Nru. 55/85. Heavy duty PV C pipes u
fittings.

ENEMALTA CORPORATICN
The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received by the Director
of Contracts, The Treasury, Fioriana, up to 10.00
a.m. on Tuesday, 2nd July, 1985, for:—

Advt./E/No, 47/85. Fuseways.

Advt./E/No. 70/85. Line connectors 50 and
100 mm.

Sealed tenders will be received up to 16.00 a.m.

on Tuesday, 9th July, 1985, for:—

Advt./E/No. 66/85. Sodium vapour lamps and
Mercury vapour discharge lamps.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Tuesday, 16th July, 1985, for:—

Advt./E/No. 63/85. Single core cable 50 sq.
mm and terminal lugs.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Tuesday, 23rd July, 1985, for:—

Advt./P/No. 1/85. Diesel driven 4 wheel drive
vehicle.

Advt./P/No. 5/85. Tractor unit for road tan-
ker.

Advt./E/No. 81/85. Wheel shovel 3m?® capa-
city (New or second hand).

Advt./E/No. 93/85. Construction of flat at
Victoria, Gozo.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m, on Tuesday, 30th July, 1985, for:—
* Advt./E/No. 36/85. Time switches and KWH
Meter.
* Advt./E/No. 37/85. Compound.

* Advt./E/No. 68/85. OQverhead Line Conduc-
tors.

Electricity Division

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m. on Wednesday, 3rd July, 1985, for:—

Advt./E/No. 62/85. 2 Core aluminum cable
25 sq. mm,

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m. on Wednesday, 10th July, 1985, for:—

Advt./E/No. 192/84. 2” Glav Tubes.

Sealed tenders/quotations will be received
up to 11.00 a.m. on Wednesday, 17th July, 1985,
for:—

Advt./E/No. 55/85. Heavy duty PVC pipes
and fittings.
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Avwiz/E/Nru. 65/85. Maximum demand
meters.

Avviz/E/Nru. 72/85. Mid span connectors
awtomati¢i.

Kwot./E/Nru. 59/85. Taghmir ghal drawing
office.

Kwot./E/Nru. 60/85.
acid handling operations.

Kwot./E/Nru. 61/85.
PH 220V 3.7 KW.

Kwot./E/Nru. 62/85.
min X 250 mm.

Kwot./E/Nru. 63/85.
mm u 5x25 mm.

Kwot./E/Nru. 64/85.

room.
Kwot./E/Nru. 69/85. Transformer link units.

Tlbies protettiv ghal
Mutur ta’ l-elettriku 3
Twavel tal-fraxxnu 36
Viti tar-ramm 3X25
cold

Insulation ghal

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar
Awissu, 1985, jintlaqghu offerti
ghal:—

* Avviz/E/Nru. 71/85. Sellum ta’ lHnjam li jista’
jittawwal.

I-Erbgha, is-7 ta’
maghlugin

Tagsima tal-Petrolenm

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, is-17 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqin
ghal:—

Kwot./P/Nru. 18/85. Manifattura u provvista
ta’ tank indicating Gauges.

Kwot./P/Nru. 20/85. Modifika ta’ bini f"Has-
Saptan,

Kwot./P/Nru. 21/85. Floodlighting Lanterns.

Taqsima tal-Gass

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, 1-10 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet magh-
lugin ghal:—

Avviz/G/Nru. 5/85. LPG filling machine ghal
camping cylinders.

Kwot./G/Nru. 4/85.
elbows te’ l-azzar artab.

Welding flanges u

Irid jithallas dritt ta’ Lml ghal kull kopja ta’
1-Avviz/E/47/85.

® Avvizi/kwotazzjonijiet 1i qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Iformoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehior jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Binj ta’ IFAmministrazzjoni Centrali,
it-Moll tal-Knisja, il-Marsa, fkull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1128 ta’ Gunju, 1985

Advt./E/No. 65/85. Maximum demand meters.

Advt./E/No.
connectors.

Quot./E/No. 59/85. Drawing office equip-
ment.

Quot./E/No. 60/85. Protective clothing for
acid handling operations.

Quot./E/No. 61/85. Electric motor 3PH 220V
3.7 XW.

Quot./E/No. 62/85. Ashwood boards 36 mm
%250 mm.

Quot./E/No 63/85. Brass screws 3 X25 mm
and 5X25 mm.

Quot./E/No. 64/85. Insulation of cold room.

72/85. Automatic mid span

Quot./E/No. 69/85., Transformer link unis.

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m, on Wednesday, 7th August, 1985, for;—

* Advt./E/No. 71/85. Wooden Extension Lad-
der.

Petroleum Division

Sealed quotations will be received up to
11.60 a.m. on. Wednesday, 17th July, 1985, for:—

Quot./P/No. 18/85. Manufacture and supply
of tank indicating Gauges.

Quot./P/No. 20/85. Modification of building
at Has-Saptan.

Quot./P/No. 21/85. Floodlighting Lanterns.

Gas Division

Sealed tenders/quotations will be received
up to 11.00 a.m. on Wednesday, 10th July, 1985,
for:—

Advt./G/No. 5/85. LPG filling machine for
camping cylinders.

Quot./G/No. 4/85. Mild steel welding flanges
and elbows.

A fee of Lml will be paid for every copy of
Advt./E/47/85.

* Advertisements/quotations appearing for the first time.

Forms of tender/quotation and any further
information may be obtained from the Enemalfa
Corporation, Central Administration Building,
Church Wharf, Marsa, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

28th June, 1985
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KORPORAZZIONI TELEMALTA

1&-Chairman, Xorporazzjoni Telemalta, ighar-
raf illi:—

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar IFMErbgha, it-3 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqin
ghals—

&

Kwot. Nru. TM/Q/56/85. Ghamara tal-Metall,

Fans, Venetian Blinds, Arlogg u Calculators.

Sal-10.60 a.m, ta’ nhar iFHamis, 14 ta’ Lul-
ju, 1983, id-Direttyr tal-Kuntratti, It-Tezor, il-
Furjana, iilga’ offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. TR/TT/16/85. Provvista ta’ Dis-
tribution Block Terminals.

Avviz Nru. TR/TT/22/85,
Jumper Wire.

Provvista ta’

$ai-10.00 a.m. ta’ nhar -Erbgha, 1-10 ta’ Lul-

jun, 1985, jintlagqghu offerti maghlugin ghal:—
Avviz Nru. TM/T/42/85. Box Terminals.

Avviz Nru. TM/T/(Q/29/85. Provvista ta’ Seal-
ing Compound u Self-Sealing Tape.

5al-10.80 am. t2° mhar il-Hamis, H-11 ¢a° Lul-
fu, 1983, id-Direttur tal-Kuntratti, it-Tezor, il-Fur-
jana, jilga’ offerti maghlugin ghal;—

Avviz Nyu. TR/TT/23/85. Provvista ta’ pajpi-
jiet tal-P.V.C.

Sal-10.00 a.m, ta’ nhar il-EHamis, it-18 ta’ Lul-
ju, 1985, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor, il-
Furjana, jilga® offerti maghluqin ghal:i—

Avviz Nru. TR/TT/21/85. Provvista ta’ Cable
Sekondarju.

Sal-10.00 a.m, ta’ nhar 1-Erbgha, 1.24 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlagghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz MNru. TM/T/52/85. Provvista ta’ Lines-
men Handsets,

$al-10.00 a.m. ta’ vhar il-Hamis, -1 ta’
Awissu, 1985, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor,
il-Furjana, jilqa’ offerti maghluqin ghal:—

Avviz Nru. TR/TT/49,85. Provvista ta’ Cable
Leading-In One Pair.

Avviz Nru. TR/TT/40/85. Binding Wire ta’
l-azzar galvanizzat 18 SWG miksi bil-Polythene.

Sal-10.80 a.m. ta’ nbhar il-Hamis, it-8 ta’
Awissu, 1985, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor,
il-Furjana, jilga’ offerti maghluqin ghal:—

* Avviz Nru. TR/TT/51/85. Provvista ta’ Over-
seas Payphones. ‘

TELEMALTA CORPORATION

The Chairman, Telemalta Corporation, notifies
that: —

Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m, on Wednesday, 3rd July, 1985, for:—

Quot. No. TM/Q/56/85. Metal Furniture,
Fans, Venetian Blinds, Clock and Calculators.

Sealed tenders will be received by the Direc-
rector of Contracts, The Treasury, Floriana, up
to 10.68 a.m. on Thursday, 4th July, 1985, for:—

Advt. No. TR/TT/16/85. Supply of Distribu-
tion Block Terminals.

Advt. No. TR/TT/22/85. Supply of Jumper
Wire.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m, on Wednesday, 10th July, 1985, for:—
Advt. No. TM/T/42/85. Box Terminals.

Advt. No. TM/T/Q/29/85. Supply of Sealing
Compound and Self-Sealing Tape.

Sealed temders will be received by the Director
of Contracts, The Treasury, Floriana, up to 10.00
a.m. on Thursday, 11th Jaly, 1985, for:—

Advt. No. TR/TT/23/85. Supply of PVC Pipes.

Sealed tenders will be received by the Di-
recior of Contracts, The Treasury, Floriana, up
to 10.00 a.m. on Thursday, 18th July, 1985, for:—

Advt. No. TR/TT/21/85. Supply of Secondary
Cable.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.n, on Wednesday, 24th July, 1985, for:—

Advt. No. TM/T/52/85. Supply of Linesmen
Handsets.

Sealed tenders will be received, by the Di-
vector of Contracts, The Treasury, Floriana, up
to 10.00 a.m. on Thursday, Ist August, 1985,
for:—

Advt. No. TR/TT/49/85.
Leading-In One Pair,

Advt. No. TR/TT/40/85. Galvanised steel
Binding Wire 18 SWG covered with Polythene,

Supply of Cable

Sealed terders will be received by the Di-
rector of Contracts, The Treasury, Floriana, up
to 10.00 a.m. on Thursday, 8th August, 1985,
for:—

* Advt. No. TR/TT/51/85. Supply of Overseas
Payphones.
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* Avviz Nru. TR/TG/57/85. Provvista ta’ Tagh-
mir ghall-Abbonati tat-Telex (Teleprinters).
Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Telemalta, Tagsima tat-Telekomunikazzjonijiet,
Tagsima tal-Provvisti u Kuntratti, It-Telgha ta’
Spencer, il-Marsa, £’kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar.

TAQSIMA TA’ XANDIR MALTA

Sal-10.00 a.m, ta’ nhar I-Erbgha, is-17 ta’
Lulju, 1985, i¢-“Chairman’, Korporazzjoni Tele-
malta, Xandir Malta, Guardamangia, jilqa’ offerti
maghlugin ghali—

Avviz Nru. TM/XM 47/85. Provvista ta’
Video Cassettes.

Avviz Nru. TM/XM 48/85. Provvista ta’
Video Tapes tal-1”.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-25 ta’ Lul-
ju, 1985, id-Direttur tal-Kuntrattj, it-Tezor, il-
Furjana, jilga’ offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. TR/XM 46/85. Provvista ta’
Editing Suites.

Avviz Nru. XR 17/85. Provvista ta’ Taghmr
tar-Radju.

* Avviii li geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u taghrif
iehor jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni Telemal-
ta, Tagsima ta’ Xandir Malta, Guardamangia,
’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs
in-nhar.

It-28 ta’ Gunju, 1985

MINISTERU TA’ L-INDUSTRIJA

II-Ministeru ta’ I-Industrija jgharraf illi jintla-
ghu applikazzjonijiet ghall-kiri ta’ hiwienet 1i ghad
fadal fil-Kumpless ‘Ixtri Malti’, Triq il-Merkanti,
Valletta, ghall-bejgh jew wiri ta’ prodotti manifattu-
rati lokalment.

Applikazzjonijiet, 1i mhumiex ristretti biss
ghall-fabbrikanti, ghiandhom isiru biss fuq il-formoli
preskritti 1i, flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u
taghrif iehor, jistghu jinkisbu mill-Ministeru ta’
I-Industrija, Auberge d’Aragon, Valletta, matul il-
hinijiet normali ta’ l-uffic¢ju.

It-28 ta’ Gunju, 1985

* Advt. No. TR/TG/57/85. Supply of Telex
Subscriber Equipment (Teleprinters).

Forms of tender/quotation and further in-
formation may be obtained from Telemalta Corpo-
ration, Telecommunications Division, Supplies and
Contracts Section, . Spencer Hill, Magsa, on any
working day between 8.30 a.m. and noon.

XANDIR MALTA DIVISION

Sealed teuders will be received by the Chair-
man, Telemalta Corporation, Xandir Malta,
Guardamangia, up to 10.00 a.m. on Wednesday,
17th July, 1985, for:—

Advt. No. TM /XM 47/85. Supply of Video
Casseties.

Advt. No. TM/XM 48/85. Supply of 1”7 Video
Tapes.

Sealed tenders will be received by the Di-
rector of Countracts, The Treasury, Floriana, up
to 10.00 a.m. on Thursday, 25th July, 1985, for:—

Advt. No. TR/XM 46/85. Supply of Editing
Suites.

Advt. No. XR 17/85. Supply of Radio Equip-
ment.

* Advertisements appearing for the first time.

Forms of tender/quotation and other informa-
tion may be obtained from Telemalta Corporation,
Xandir Malta Division, Guardamangia, on any
working day between 8.30 a.m. and noon.

28th June, 1585

MINISTRY OF INDUSTRY

The Ministry of Industry invites applications
for the lease of {he remaining vacant shops at the
‘Ixtri Malti” Complex in Merchants Street, Valletta,
to be used exclusively for the sale or display of
locally manufactured products.

Aypplications, which are not restricted only to
manufacturers, should be made on the prescribed
forms which are obtainable, together with the rele-
vant conditions and other information, from the
Ministry of Industry, Auberge d’Aragon, Valletta,
during normal office hours.

28th jJune, 1985
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

i L-Agent Kummissarju ta’ l-Artijiet igharraf

Jistghiu jintbaghtu offerti maghluqm f’dan
I-UfH¢cju sal-10.00 a.m. tal-Hamis, 1-4 ta’ Lul;u,
1985, ghal:—

Avviz Nru. 166. Kiri minn sena ghal sena
ghal skopijiet agrikoli, ta’ sit fil-Foss ta’ Santa Lie-
na, Bormla, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/51/81.

Avviz Nru. 167. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ghall-bini ta’ garage ta’ Sit D fil-Qasam tad-Djar,
Hal Kirkop, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/48/
83/2.

Avviz Nru. 168. Bejgh ta’ sit fi Triq is-Swieqi,
San Giljan, muri blisfar fuq il-Pjanta 1LD/329/
T3/A.

Avviz Nru. 169. Bejgh ta’ sit fi Triq is-Swieqi,
San Giljan, muri bil-blu fuq il-Pjanta LD/329/73/A.

Avviz Nru. 170. Bejgh ta’ sit fi Triq is-Swieqi,
San Giljan, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/329/
T3/A.

Avviz Nru. 171. Bejgh ta’ sit fi Triq is-Swieqi,
San Giljan, muri bl-ahdar fuq il-Pjanta LD/329/
73/A.

Jigighu jintbaghtu offerti maghluqin f'dan
MUfficeju sal-10.00 a.m. tal-Hamis, il-11 ta’ Lulju,
1985, ghal:—

Avviz Nru. 172, Kiri ghal sena wahda ta’
LUpper Ground Floor, l-Ewwel u t-Tieni Sular tas-
Supermarket, Beltissebli, ghal skopijiet kummercjali
u/jew biex isiru fieri. (Dawk 1i jaghmlu offerta jridu
jsemmu l-iskop.)

Avviz Nru. 173. Kiri, ghal mhux ingas minn
sentejn, tal-Hanut vojt Nru. 2, Qasam tad-Djar, il-
Gudja.

Avviz Nru. 174. Kiri tal-Posta Nru. 2 fis-Suq
tal-Hamrun.

Avviz Nru. 175, Xiri tal-mahzen £Nru. 147,
Trig il-Kullegg, ir-Rabat.

Avviz Nru. 176. Bejgh ta’ sit fi Triq San Anard,
ir-Rabat, Ghawdex, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta
1LD/68/85.

Awvviz Nru. 177. Bejgh ta’ sit fi Triq San Anard,
ir-Rabat, Ghawdex, muri bl-ahdar fuq il-Pjanta
1.D/68/85.

Avviz Nru. 178. Kiri ghal 10 snin ta’ I-Uffic¢ju
-Gdid Nru. 1 flewwel sular, il-Bini tat-Terminal,
FAjruport ta’ Hal Luqa, muri fuq il-Pjanta
1LD/140/82/1. '

LAND DEPARTMENT

The Acting Commissioner of Land notifies
that: —

Sealed tenders will be received at this Office
up to 10.00 a.m. on Thursday, 4th July, 1985,
for:—

Advt. No. 166. Lease, on a year to year basis

for agricultural purposes, of a site in St Helen
Ditch, Cospicua, shown in red on Plan LD/51/81.

Advt. No. 167. Grant on a 50-year emphy-
teusis for the erection of a garage of Site D, at
Housing Estate, Kirkop, shown in red on Plan
LD/48/83/2.

Advt. No. 168. Sale of a site in Swieqi Road,
St Julian’s, shown in yellow on Plan LD/329/73/A.

Advt. No. 169. Sale of a site in Swieqi Road,
St Julian’s, shown in blue on Plan LD/329/73/A.

Advt. No. 170. Sale of a site in Swieqi Road,
St Julian’s, shown in red on Plan LID/329/73/A.

Advt, No, 171. Sale of a site in Swieqi Road,
St Julian’s, shown in green on Plan LD/329/73/A.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on Thursday, 11th July, 1985, for:—

Advt. No. 172. Lease for one year of the Upper
Ground Floor, First and Second Floor, of the
Supermarket, Beltissebh, for commercial purposes
and/or for the holding of fairs. (Tenderers are to
specify purpose.)

Advt. No. 173. Lease for not less than 2 years
of bare Shop No. 2, Housing Estate, Gudja.

Advt. No. 174. Lease of Stall No. 2 at the
Hamrun Market.

Advt. No. 175, Lease of a store at No. 147,
College Street, Rabat.

Advt. No. 176. Sale of a site in St Leonard
Street, Victoria, Gozo, shown in red on Plan
IL.D/68/85.

Advt. No. 177. Sale of a site in St Leonard
Street, Victoria, Gozo, shown in green on Plan
LD/68/85.

Advt. No. 178. Lease for 10 years of New
Office No. 1 at first floor, Terminal Building, Luga
Airport, shown on Plan LD/140/82/1.
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Avviz Nru. 179. Kiri ghal 10 snin ta’ 1-Uffi¢cju
Gdid Nru. 2 flewwel sular, il-Bini tat-Terminal,
1-Ajruport ta’ Hal Luga, muri fuq il-Pjanta
LD/140/82/1.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f’dan
I-Ufficeju sal-10.00 a.m. tal-Hamis, it-18 ta’ Lulju,
1985, ghal:—

* Avviz Nru. 180. Kiri, mhux ghall-abitazzjoni,
tal-fond Flat 7, Nru. 60, Misral I-Indipendenza,
Valletta, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/90/85.
(Dawk li jaghmlu offerta jridu jsemmu l-iskop).

* Avviz Nru. 181. Kiri tal-Hanut Nru. 89, Triq
Matty Grima, Bormlia,

* Avviz Nru. 182. Kiri talHanut vojt Nru. 2,
Blokk 5, Inhiawi tal-Knisja ta’ San Pawl, Bormla.

* Avviz Nru. 183. Kiri ta’ Garage Nru. 2, hdejn
Blokki A, B, ¢, fil-Qasam tad-Djar Tal-Hawli,
Bormla.

* Avviz Nru. 184. Kiri ta’ razzett flimkien ma’

bi¢¢a art madwaru fil-Kalkara, immarkati bl-ahmar
fuq il-Pjanta LD/176/78.

* Avviti B ged idhru ghellewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoli
preskritti, li flimkien mal-kondizzjonijict relevanti
u dokumenti oflira, jistghu jinkisbu, jekk wiehed
japplika ghalihom, fl-Uffi¢¢ju ta’ 1-Art, Auberge de
Baviere, Valletta, fkull gurpata tax-xoghol bejn
it-8.20 s.m. u nofs in-nhar.

1t-28 ta’ Gunju, 1985

DIPARTIMENT TAX.-XOGHLIIET
Id-Direttur tax-Xoghlijiet igharraf ilit—

Sal-11.00 a.m, ta’ nhar il-Gimgha, il-5 ta’
Lulju, 1985, f’"dan 1-Uffi¢¢ju jintlagghu offerti
maghluqin ghal:— A

* Avviz Nru. 49/85. Provvista u konsenja ta’
travetti u blokki tal-konkos mhux rinforzati fid-
Distrett 4 (Inhawi tal-Kottonera).

Sal-11.00 a.m, ta’ nhay iliHamis, il-11 ta’ Lul-
ju, 1985, ’dan 1-Uffic¢ju jintlagghu kwotazzjoni-
jiet maghlugin ghal:—

* Kwot. Nru. 43/85. Kiri ta’ generatur ghal uzu
generali fid-Dipartiment tax-Xoghlijiet ta’ I-Ilma,
Ghawcdex.

* Kwot. Nru. 44/85. Provvista ta’ rham fl-
Annex tal-Laboratorju fl-Uffi¢c¢ju Princ¢ipali tal-
Pulizija.

Advt. No. 179. Lease for 10 years of New
Office No. 2 at first floor, Terminal Building, Luqga
Airport, shown on Plan LD/140/82/1.

Sealed tenders will be received at this Of-
fice up to 10.00 a.m. on Thursday, 18th July,
1985, for:—

* Advt. No. 180. Lease, not for habitation, of
Premises Flat 7, No. 60, Independence Square, Val-
letta, shown in red on Plan 1.D/90/85. (Tenderers
are to state purpose).

* Advt, No. 181. Lease of Shop 89, Matty Gri-
ma Street, Cospicua.

* Advt. No. 182. Lease of bare Shop No. 2,
Block 5, St Paul’s Church Area, Cospicua.

* Advt. No. 183, Lease of Garage No. 2, at
Blocks A, B, C, Tal-Hawli Housing Estate, Cos-
picua.

* Advt. No. 184. Lease of a farmhouse with a
plot of land surrounding it at Kalkara, marked in
red on Plan LD/176/78.

* Advertisemnents appearing for the first time.

Tenders should be made only on the prescribed
forms, which together with the relevant conditions
and other documents, are obtainable on application
at the Land Office, Auberge de Baviere, Valletta,
on any working day between 8.30 a.m. and
nOon.

28th June, 1985

WORKS DEPARTMENT
The Director of Works notifies that:—

Sealed, tenders will be received at this Of-
fice up to 11.00 am. on Friday, 5th July, 1985,
for:—
* Advt. No. 49/85. Supply and delivery of pre-
stressed beams and unreinforced concrete blocks
at District 4 (Cottonera Area).

Sealed quotations will be received at this
Office up to 11.00 a.m, on Thursday, 11th July,
1985, for:—

* Quot. No. 43/85. Hire of generator unit for
general purposes at Water Works Department,
Gozo.

* Quot. No. 44/85. Supply of marble at Labora-
tory Annex of Police Headquarters.
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* Kwot. Nru. 45/85. Provvista u konsenja ta’
H.R.C. fuse links ta’ vultagg gholi ghal uzu fiz-zejt.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-12 ta’
Lulju, 1985, ’dan 1-Ufficéju jintlagghu offerti
maghluqin ghal:—

* Avviz Nru. 50/85. Provvista ta’ ¢angaturi tal-
konkos prestressed ghal tisqif ta’ mhazen godda fl-
Impjant tar-Reverse Osmosis (Ghar Lapsi).

* Avvizi/kwotazzjonijiet 1i qged jidhru ghaﬂﬂwel darba.
Tl-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull tagh-
rif iehor jistghu jinkisbu mill-Uffié¢ju tax-Xoghli-

jiet, Blokk ¢, Beltissebli, f'kull gurnata tax-xoghol
matul il-hinijiet ta’ lufficéju.

128 ta’ Gunju, 1985

* Quot. No. 45/85. Supply and delivery of
H.R.C. high voltage fuse links for use in oil.

Sealed tenders will be received at this Of-
fice up to 11.00 a.m. on Friday, 12th July, 1985,
for:—
* Advt. No. 50/85. Provision of prestressed con-
crete slabs for the roofing of new stores of Reverse
Osmosis Plant (Ghar Lapsi).

* Advertisements/quotations appearing for the first time.

Forms of tender/quotation and further infor-
mation may be obtained from the Office of
Works, Block ‘C’°, Beltissebh, on any working day
during office hours.

28th June, 1985

DEEDS OF ASSIGNMENT

Notice is hereby given that by a deed of
assignment made on the 30th October, 1984
LESNEY PRODUCTS PLC whose rvealstened
office is at 7 Ludgate Broadway, London EC4,
England have assigned Trade Marks Nos. 6481,

goodwill, of the business concerned in the goods
for which the said trade marks are ireglstered to
MATCHBOX INTERNATIONAL LIMITED, a
Hong Kong company, whose registered office is
at Rooms 801-809 Tung Ying Building 100

6925, 9244, 9963 and 9964 together with the Nathan Road, Kowloon, Hong Kong.

28th June, 1985

]

Notice is hereby given that by a deed of
assighment made on the 2lst October, 1976
TRIUMPH MOTOR COMPANY LIMITED
whose registered office is at Canley, Coventry,
Warwickshire, England have assigned Trade
Marks Nos. 4237, 6547 and 7451 together with

28th June, 1985

Notice is hereby given that by a deed of
assignment made on the 11th May, 1982 -BL
INTERNATIONAL LIMITED whose registered
office is at 35-38 Portman Square, London WIH
OHQ, England have assigned Trade Marks Nos.
3525, 8963 and 8964 together with the goodwill

28th June, 1985

Joun F. X. MUSCAT
A|Comptroller of Industrial Property

the goodwill of the business concerned in the
goods for which the said trade marks are re-
gistered to BRITISH LEYLAND UK LIMITED
whose registered office is at Leyland House, 174,
Marylebone Road, London NWI1 5AS, England.

- JouN F. X. MUSCAT
A|Comptroller of Industrial Property

of the business concerned in the goods -for
which the said marks are registered to AUSTIN
ROVER GROUP LIMITED, a Company incor-
porated in the United Kingdom whose registered
office is at 35-38 Portman Squaa'e London W1H
OHQ, England ‘ R .

' JomN F. X. MUSCAT R
A|Comptroller of Industrial Praperty



It-28 ta’ Gunju, 1985

1861

TRADE MARKS

Notice is nereby given for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that INTERNATIONAL
PAINT public limited company, Henrietta House,
9, Henrietta Place, Lendon, W., England; Manu-
facturers have filed an application on the 12th
September, 1984 for the registration of a trade
mark consisting of a label reproduced hereon in
respect of paints; coatings and enamels; all in

the nature of paints; varnishes (other than in.-

sulating varnish); colouring matters (not for laun-
dry or toilet use); distempers, japans, lacquers;
paint and varnish drying preparations and sub-
stances; wood preservatives; wood stains; anti-

28th June, 1985

»

Notice is hereby given for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that PIETRO NEGRONI
S.p.A., an Italian joint-stock company, of Via L.
Aglio, 4, 26100 Cremona, Italy; Manufacturers
and Merchants have filed an application on the
13th February, 1985 for the registration of a

trade mark consisting of a label reproduced here-:

on in respect of selted meats produced by them

and of their trade. (Trade Mark No, 16576).

a. The right to the exclusive use of the words
SALAMI, CREMONA and ITALY is dis-
claimed.

b. The right to the device of a swine except as
distinctively reproduced is disclaimed.

c. The right to the word NEGRONI except as

28th June, 1985

28th June, 1985

corrosives; anti-fouling composfaons, thlnners
for all the aforesaid goods produced by them
and of their trade. (Trade Mark No. 16392).
The exclusive right to the above mark is
disclaimed when it is used for any of the above
goods if they are of a special type for use on

~seacraft.

Jorn F. X. MUSCAT
Al Comptroller of Industrial Property

distinctively reproduced is ‘:‘di:scla'imed.

d. This mark and Trade Marks Nos. 16242 and
16455, if and when registered shall be as-
signed or transmitted only as a whole and
not separately.

Joun F. X. MUSCAT
Al Comptroller of Industrial Property i

Notice is hereby given for the purpose of
Section 90 of the Inrdustmal Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48} that DEL RIO LIMITED,
of 67A, St. Domenic Street, Sliema have filed
an a‘pphcauon on the 10th April, 1985 for. the
registration of a trade mark consisting of a Jabel
reproduced hereon in respect of clothing, includ-
ing boots, shoes and slippers produced by them
and of their trade. (Trade Mark No, 16637

Registration of the word STEFANEL is

- accepted only as distinctively reproduced.

Joan F. X. MUSCAT .
A/Comptroller of Industnat Property
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TRADE MARKS

Notice is hereby given: for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that THE BODY SHOP
INTERNATIONAL ple., Nairn House, Dominion
way, Rustington, West S,'lleﬁX England; Merch-
ants have filed an application on the 20th Novem-
ber, 1984 for the registration ‘of a trade mark
consisting of a label reproduced hereon in respect
of perfumes, non-medicated toilet preparations
and cosmetics, all for use on the body, essential

28th June, 1985

*

Notice, is. hereby given for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that MERZ & CO.
GMBH, Eckenheimer Landstrasse 100-104, 6000
Frankfurt /Main, Federal Republic of Germany;
Manufacturers and Merchants have filed an

© 28th June, 1985

*

Notice is hereby given for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that ALF. MIZZI &
SONS LIMITED, 17, Zachary- Street, Valletta
have filed an application on the 16th April, 1985
for the registration of a trade mark comsisting
of a label reproduced hereon in respect of pre-
served foodstuffs including baked beans, canned

28th June, 1985

*

Notice is hereby given for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that ETABLISSEMENTS
L. LACROIX FILS a wcmte anonyme (cor-

 28th June, 1985

o
/SHOY \

oils and hair lotions produced by them and of
their trade. (Trade Mark No. 16461)‘,

The right to the exclusive use of the words
THE BODY SHOP is disclaimed.

Joun F. X. MuscAT
A|Comptroller of Industrial Property

*

application on the 4th April, 1985 for the regis-
tration of a trade mark consisting of a label

-reproduced hereon in respect of pharmaceutical,

veterinary and sanitary substances; infants’ and
invalids’ foods; plasters, material for bandaging,
material for stoppmg teeth, dental wax; disinfec-
tants; preparations for kﬂling, weeds and des-
troying vermin produced by them and of their
trade. (Trade Mark No. 16630).

The right to the exclusive use of the word
MERZ except as distinctively reproduced is dis-
claimed.

JonN F. X. MUSCAT
A|Comptroller of Industrial Property

Paileys

meats, canned vegetables, produced by them and
of their trade. (Trade Mark No, 16640).

Registration of the word BAILEYS is accept-
ed only as distinctively reproduced.

Jonn F. X. MuscAT
A[Comptroller of Industrial Property

*

poration) organised and existing under the laws
of Belgium, located at 66, St. Bavostraat, 2610
'Wilrijk, Belgium have filed an application on the
26th December, 1984 for the registration of a
trade mark consisting of g label repoduced here-
on in respect of chewing gum and bubblegum
produced by them and of their trade. (Trade
‘Mark No. 16506).

The right to the exclusive use of the word
MILOU is disclaimed.

JouN F. X. Muscar
A|Comptroller of Industrial Property



1t28 ta’ Gunju, 1983

Powmsi
e
[o 1
o

CHANGE OF NAMES

. Notice is hereby given that the name of the
Proprietors «<f Trade Mark Nos. 9819, 10708,
10693, 10991, 10992, 11019, 11020, 11195, 11196,
11402, 11401, 11404, 11403, 12328, 12329, 12359,

28th June, 1985

Notice is hsreby given that the name of the
Proprietors of Trade Mark Nos. 12881, 13019
and 13431 has been changed from CREDA

28th June. 1985

14465, 14464 and 15417 has been changed from
KABUSHIKI KAISHA HATTORI ‘TOKEITEN
to KABUSHIKI KAISHA HATTORI SEIKO
(Trading as HATTORI SEIKO CO. LTD.).

Joun F. X. MUSCAT
A|Comptroller of Industrial Property-

* *

ELECTRIC LIMITED to TI CREDA MANU-
FACTURING LIMITED.

- Joun F. X. MUSCAT
A|Comptroller of Industrial Property

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

403

BILLI MARY AQUILINA pprezentat citazzjoni Nru.
898/85BC fejn talbet korrezzjoni fI-ATT TAL-MEWT ta’
ommha Teresa Acuilina (Nru. 2605/84) fir-Registru Pubbliku.

Kull min jidkirlu i ghandu interess u jrid jopponi dik
it-talba, b’dan l-ayviz huwa msejjah sabiex ifisser il-fehma
tieghu, b’nota 1li ghandha tigi ppreZentata fir-Registru ta’
dawn il-Qrati fi Zmien hmistax-il gurnata mill-brug ta’ dan
l-avviz fil-Gazzettz tal-Gvern.

Dawk illi, fiz-zmien fug imsemmi, ikunu pprezentaw dik
in-nota, ghandhom jigu notifikati, b’kopja tac-citazzjoni hawn
fuq imsemmija, bd-gurnata li tigi moghtija ghas-smigh tal-
kawza.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta’ Gunju, 1985.

A. FORMOSA
Dep. Registratur

Translation

WHEREAS MARY AQUILINA filed a writ-of-summons
No. 898/85BC demanding correction in the ACT OF DEATH
of her mother Teresa Aquilina (No. 2605/84) in the Public
Registry.

‘Whosoever may have an interest therein and wishes to
oppose that demand, is hereby called upon.to do -so, by
means of a note to be filed in the Registry of these Courts
within fifteen days from the day of the publication of this
present notice in the Government Gazette.

.. Those who, within the aforesaid time, shall have filed
such. note, .shall, be: notified, by the service of a copy of the
said  writ-of-summons, -of ‘the day which will be appoiated.
for the hearing of the “case: '

Registry of the Superior Courts, this' 20th day of June,
1985. ) i L

A. FORMOSA
Dep. Registrar

404

B'DIGRIET moghti mill-Qorti Civili tal-Magistrati tal-
Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzira ta’ Malta fuq rikors ta’
JOSEPH XUERER, fil-11 ta’ Gunju, 1985, gie ffissat il-jum
tal-Erbgha, 3 ta’ Lualju, 1985, mid-9 .00 a.m. ’il quddiem ghall-
BEJGH BL-IRKANT, li ghandu jsir fil-fond 7, Flat 3, St
Patrick’s Street, WValletta, 1a’ )
“Grundig”, magbudin minghand JOSEPH CARUANA in forza
ta’ Mandat ta’ Qbid mahrug fis-17 ta’ Mejju, 1985.

Registru tal-Qorti Civili tal-Magistrati tal-Pulizija Gudiz-
zjarja ghall-Gzira &’ Malta, illum, 14 ta’ Gunju, 1985.

I.V. BORG
f/Registrar

television tal-kulur tal-marka

Translation X .

IN virtue of a decree dated 11th June, 1985, on the
application of JOSEPH XUEREB, the Civil Court of Magis-
trates of Judicial Police for the Island of Malta has fixed
‘tHe day of Wednesday, .3rd July, ‘1985, from 9.00 a.m. onwards
for the SALE BY AUCTION; to be held in 7, Flat 3, St
Patrick’s Street, Valletta, of a -Grundig Colour Television set,
seized from the- ‘possession -of JOSEPH CARUANA by a
Warrant of Seizure issued ‘on 17th ‘May, 1985.

Registry of the Civil Courts of Magistrates, this 14th
day of* June, '1985.

.. LY. BORG
f/Registrar
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IKUN jaf kulhadd illi b’rikors. ipprezentat fis-Sekond’Awla
tal-Qorti Civili fis-6 ta,” Mejju, 1985, Benedetta. u Josephine,
xebbiet,” ahwa, Camillefi talbu 1i" tigi. dikjarata miftuha favur
taghhom kwantu ghal nofs (1/2) indiviz kull wiehed, is-
SUCCESSIONI ta’ NIKOLA CAMILLERI, ghazeb, medical
auxiliary, bin il-mejtin Ganni u Marija ne¢ Galea, imwieled
Siggiewi fejn miet f1-10 ta’ Dicembru, 1984, ta’ 45 sena min-
ghajr ebda testment.

Ghaldagstant kull min jidhirlu i ghandu interess huwa
b’din imsejjah sabiex jidher quddiem il-Qorti hawn fug im-
semmija sabiex -b’nota jmur kontra dik it-talba fi Zmien
hmistax-il jum 1li jibda. jghaddi minn dak il-jum 1 fih jigi
mwahhal il-bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, is-7 ta> Gunju, 1985.

3 .

RUTH FARRUGIA, LL.D,,
Dep. Registratur

Translation
IT IS hereby notified that by an application filed in the

_Civil Court, Second Hall on the 6th May, 1985, Benedetta

and Josephine, spinsters, sisters Camilleri, prayed that the
SUCCESSION of NIKOLA CAMILLERZ, a bachelor, medi-
cal auxiliary, son of Ganni and Marija ned Galea, both de-
ceased, born and died intestate at Sizgiewi on the 10th
December, 1984, aged 45 years be declared open in their favour
as to one moiety (1/2) each.

Wherefore any person who considers to have an
interest in the matter is hereby called upon to appear before
the said Court and to bring forward his cbjections thereto by
a minute to be filed within fifteen days from the posting of
the ban.

Registry of the Superior Courts, this 7th day of June,
1985.

RUTH FARRUGIA, LL.D.,
Dep. Registrar
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‘ IKUN jaf kulhadd illi b’rikors ipprezentat fis-Sekond’
Awla tal-Qorti Civili fis-6 ta’ Mejju; 1985, Josephine Vassallo
“talbet li tigi dikjarata miftuha favur Josephine mart Carmel
Vassallo, Catherine mart George Cini u Peter Paul, ahwa
Agius, kwantu ghal terz (1/3) indiviz kull wiehed, is-SUC-
“CESSTONI ta” 'ALFRED AGIUS; labourer, bin il-mejtin
Joseph u Angela ned Psaila, imwieled Gzird u miet Pietd fit-2
“ta’ Marzu, 1985, ta’ 52 sena minghajr ebda testment.

Ghaldaqstant kull min jidbirlu 1 ghandu interess huwa
-b'din imsejjah biex jidher quddiein il-Qorti hawn fuq imsem-
mija sabiex b'nota jmur kontra dik it-talba fi Zmien hmistax-
il jum li jibda jghaddi minn dak il-jum } fih jigi mwahhal il-
bandu. : : S

Registru tal-Qrati Superjuri, “illum, 7 Gunju, 1985.

RUTH FARRUGIA, 1IL.D,,
Dep. Registrar

Translation

IT IS hereby notified that by an application filed in the
Civil Court, Second Hall on the 6th May, 1985, Josephine
Vassallo prayed that the SUCCESSION o ALFRED AGIUS,
a labourer, son of Joseph and Angela neé Psaila, both de-
ceased, born in Gizira and died intestate at Pietd on the 2nd
March, 1985, aged 52 years be declared open in favour of
Josephine wife of Carmel Vassallo, Catherine wife of George
Cini and Peter Paul, brother and sisters Agius, as to one
third (1/3) undivided portion each.

Wherefore any person who considerg to have an inter-
est in the matter is hereby called upon to appear before the
said Court and to bring forward his objections thereto by
a minute to be filed within fifieen days from the posting of
the bam.

Registry of the Superior Court, this 7th day of June,
1985.

RUTH FARRUGIA, LL.D.,
Dep. Registrar
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IKUN jaf kulhadd illi b’digriet moghti mis-Sekond’Awla
tal-Qorti Civili fil-31. ta> Mejju, 1985, fuq talba ta’. Carmelo
Grech, THERESA GRECH, xebba, bint il-mejtin Salvatore u
Rosaria ned Mifsud, imwielda Qormi u llum rikoverata fl-
Isptar Mount Carmel, ta’ 40 sena giet INTERDETTA . mill-
atti kollha tal-hajja ¢ivili ghall-finijiet u effetti kollha tal-ligi.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 31t Mejjﬁ, k1985_,

RUTH FARRUGIA, LL.D.,
Dep. Registratur

 Tranvlation

IT IS hereby notified that by a decrez given by the Civil
Court, Second Hall on the 31st May, 19835 on the application
of Carmelo Grech, THERESA GRECH, a spinster. daughter
of the late Salvatore and of the late REosaria ne¢ Mifsud,

‘born in Qormi and at present an inmate of Mount Carmel

Hospital, Attard, aged 40 years has been INTERDICTED
from all acts of civil life for all intents and purposes of law.

Registry of the Superior Courts, this 31st day of May,
1985.

RUTH FARRUGIA, LL.D,,
Dep. Registrar



it28 ta’ éunju, 1985

1865

408

IKUN jaf kulhadd illi b'digriet moghti mis-Sekond’Awla
tal-Qorti- Civili fil-31 ta’ Mejju, 1985, fug talba ta’ Adelina
Agius, MARYANNE GALEA, armla tat-Tabib Peter Paul,
bint il-mejtin Antonio u Giovanna neé Sammut, imwielda
Attard u Hlum rikoverata fi-Isptar Mount Carmel, Attard, ta’
80 sena giet INTERDETTA mill-atti kollha tal-hajja ¢ivili
ghali-finijiet u effetti kollha tal-ligi. '

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 31 ta’ Mejju, 1985.

RUTH FARRUGIA, LL.D,, -

Dep. Registratur

i g A ooy gt S 3 s keSS g s b e pr SR A AT

Translation

IT IS hereby notified that by a decree given by the Civil
Court, Second Hall onthe 31st May, 1985 on the application
of Adeline Agius, MARYANNE GALEA, widow of Doctor
Peter Paul, daughter of Antonio and Giovanna ne¢ Sammut,
both deceased, born in Attard and at present an inmate of

‘Mount Carmel Hospital, Attard, aged 80 years has been

INTERDICTED from all acts of civil life for all intents
and purposes of law.

‘R'egistry‘o‘f the ‘Shpérior Courts, this 31st day of May,
1985. :

RUTH FARRUGIA, LL.D.,
Dep. Registrar
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